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1606 Jitvatorok antlasmasi, Osmanli-Habsburg diplomatik
iliskilerinin dogasini tedrici ama kararh bir sekilde donii-
siime ugrattl. Ayni sene icinde Jitva nehri agzinda, tarafsiz
kabul edilen bir bolgede Osmanli ve Habsburg heyetlerinin
miizakere usuliiyle bir antlasma metni (daha dogrusu ant-
lagsma metinleri) kaleme almalari, XVII. yiizyilin kalan yilla-
rinda yerlesik bir diplomatik uygulama halini aldi. Bununla
birlikte, heyetlerce kagida dokiillen antlasma metinlerinin
yiiriirliige girebilmesi icin, Habsburg hiikiimdari ve Osman-
i sultaninca tasdik edilmeleri gerekiyordu. Antlasmalarin
ahidname (Ratifikation) formuna sokulmasi, bazi hallerde,
iki saray arasinda gidip gelen elcilerin olanca gayretine rag-
men seneler alabiliyordu. Halbuki 1664 Vasvar antlagmasi,
10 Agustos’ta imzalanmasinin ardindan bir buguk ay bile
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gecmeden Habsburg hiikiimdar I. Leopold (6. 1705) ve Os-
manl sultan1 IV. Mehmed (6. 1693) tarafindan tasdik edil-
mis; tasdiknameler bir merasim esliginde el degistirmisti.
Buna karsin, konuyla ilgili literatiir, bilhassa 1665’te teati
edilen Osmanh ve Habsburg biiyiikelgileri iizerine yazilan-
lar, bu esnada Viyana ve Edirne / Istanbul’a giden elgilerin
bir sene 6nce akdedilen Vasvar antlasmasinin ahidnamesini
tasidiklart yoniinde hatali bir bilginin kéklesmesine sebep
olmustur. Bu makalede, Vasvar antlagsmasinin tasdik siire-
cini tarihsel acidan yeniden insa edebilmek amacryla Bas-
bakanlik Osmanli Arsivi ve Avusturya Devlet Arsivi'ndeki ge-
nis koleksiyonlardan elde edilen belgeler, dénemin cagdas
yazili kaynaklartyla bir araya getirilmistir. Tarihi hikayenin
yeniden kurulmasinin ardindan, 6nceki 6rneklerin aksine,
1664’te Osmanli ve Habsburg makamlari arasindaki diplo-
matik / biirokratik isleyisin hangi vasitalarla hizlandirilabil-
digine dair bir degerlendirme yapilarak, erken modern Os-
manl devlet yapisinin degisen 6zelliklerine isaret edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Vasvar Antlagsmasi, Fazil Ahmed Pasa,
Simon Reniger, XVII. Yiizyll Osmanli-Habsburg Diplomasi-
si, Kopriiliiler.

GIRiS

1657’de II. Rédkéczi Gyodrgy'nin (6. 1660) II. Kuzey Savasi’na
(1655-1660) katilmasi, Erdel’de Osmanli ve Habsburg imparator-
luklarimi karsi karsiya getiren siyasi ve askeri karisikliklarin bas-
langici oldu. Osmanh veziriazami Fazil Ahmed Pasa, nihayet 1663
Nisan'inda resmen ilan edilen savasi yliriitmek amaciyla Osmanh
kuvvetlerinin basinda Edirne’den Macaristan sinirina dogru yola
koyuldu. 24 Eyliil’de Uyvar (Ersekdjvar, bugiin Slovakya’da Nové
Zamky) kalesini fetheden Osmanli ordusu, ertesi sene Agustos’un
ilk gtintinde R&ba nehri kenarinda St. Gotthard’da ugradig: yenilgi
sonrasinda ileri harekati sonlandirmak zorunda kaldi. 10 Agustos
1664 tarihinde iki devleti temsilen Habsburg daimi el¢isi (Osmanl
kaynaklarinda kapi kethiidas1) Simon Reniger von Reningen ve Fa-
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71l Ahmed Pasa tarafindan Habsburg ve Osmanli ordulari arasinda
ateskesi saglayan Vasvar antlasmasi imzalandi.!

On maddeden miitesekkil Vasvar barisi, Osmanli ve Habsburg
devletleri arasinda 1663-1664 savasi sonrasinda olusan kosullari
tanzim etmenin yaninda, antlasmanin akdedildigi tarihten dort ay
sonra iki hanedani temsil eden biiytikelcilerin karsilikli degisimi-
ni sart kosuyordu. Elci teatisi 6ngoriilen zaman zarfinda gercek-
lesmedi. Yine de, 1665 Mayis sonunda Osmanl: el¢isi Kara Meh-
med Pasa ve Habsburg elcisi Walter Leslie, Komaran (Komarom)
yakinlarinda tertip edilen bir merasimle teati edilerek diplomatik
misyonlarini ifa etmek {izere muhatap devletlerin yetkililerine
teslim edildiler. Bunu takiben iki elci, yaklasik bir sene siiren zi-
yaretleri miiddetince Istanbul ve Viyana’da (Leslie’nin bu esnada
IV. Mehmed’in Edirne’deki sarayinda bulunmasindan otiirii ayrica
Edirne’de) Osmanli ve Habsburg hiikiimdarlarinin huzuruna ka-
bul edildikleri gibi, ¢esitli devlet makamlariyla diplomatik temas-
larda da bulundular.?

1Vasvar Antlagsmasi’nin imzalanma siireci ve antlasma metninin tahlili i¢cin
bkz. Moritz von Angeli, “Beitrdge zur vaterldandischen Geschichte I: Der Fri-
ede von Vasvér,” Mitteilungen des k. (u.) k. Kriegs-Archivs1l. Jahrgang (1877):
1-36; Alfons Huber, “Osterreichs diplomatische Beziehungen zur Pforte,
1658-1664,” Archiv fiir Osterreichische Geschichte, LXXXV/I1. Hilfte (1898):
509-587; Georg Wagner, Das Tiirkenjahr 1664: Eine europdische Bewdihrung,
Raimund Montecuccoli, die Schlacht von St. Gotthard-Mogersdorf und der
Friede von Eisenburg (Vasvdr) (Eisenstadt, 1964), 430-84; Hajnalka Téth,
“The Circumstances and Documents of the Peace of Vasvar,” 21st Symposi-
um of the Comité International des Etudes Pré-Ottomanes et Ottomans, Bu-
dapest, 7-11 October 2014, Bildiriler Kitab1 icinde basilacak (bildiri metnini
kullanmama izin verme nezaketinde bulunan yazara siikranlarimi sunarim).

2Kara Mehmed Pasa’nin Viyana elciligine dair monografik calisgmalarin sa-
yis1 azdir: Mehmet Zeki Pakalin, “Beg’te Osmanl Sefiri,” Edebiyat-1 Umumi-
ye Mecmuasi 15/46 (1336/1917): 325-329; Ernst D. Petritsch, “Die osmanisc-
he GroBbotschaft und der Weltreisende Evliya Celebi in Wien (1665/66),”
Die Schlacht von MogersdorfiSt. Gotthard und der Friede von Eisenburg/
Vasvdr 1664. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezepti-
on eines europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin Scheutz, Arno
Strohmeyer (Eisenstadt: Burgenldndische Landesarchiv, 2016), 269-91. 1665
tarihli Osmanl sefareti, daha ziyade, elgilik heyetinin renkli simalarindan
Osmanl seyyahi Evliya Celebi’'nin Viyana gozlemleri agisindan incelenmis-
tir. Evliya Celebi’'nin Viyana tecriibesine dair nispeten kalabalik bir literatiir
bulunmakla birlikte oncelikle bkz. Richard F. Kreutel, “Ewlija Celebi’s Be-
richt iiber die tiirkische Groflbotschaft 1665 in Wien: Ein Vergleich mit ze-
itgenodssichen tiirkischen und 6sterreichischen Quellen,” Wiener Zeitschrift
fiir die Kunde des Morgenlandes 51 (1948-1952): 188-242. Buna karsin Habs-
burg elgisi Walter Leslie’'nin Osmanl topraklarina yaptig seyahat, Edirne

Divéan
2017/2

27



Gzgiir KOLGAK

28

Divéan
2017/2

Osmanh tarihgiliginde 1664 Vasvar antlasmasi ve takip eden
sene icinde vuku bulan sefaret heyeti degisimi hakkinda bilgi veren
nesriyat, antlasma maddelerinin Rédba nehri kenarinda Osmanh
ordugdhinda kagida dokiilmesi hususunda uzlagsmis goriinmek-
tedir. Bununla birlikte, Osmanlh ve Habsburg tam yetkili murah-
haslar araciligiyla akdedilen antlagsma metinlerinin tasdik edilmek
tizere Habsburg imparatoru I. Leopold ve IV. Mehmed’e ne zaman
sunulduklari, antlasmanin Ratifikation ya da Osmanlilarin deyi-
siyle ahidname niishalarinin nerede hazirlanip kimler araciligiyla
ne zaman el degistirdigi gibi hususlarda birbiriyle celisen ifadeler
dikkat ¢ceker. Bu yazi, Vasvar antlasmasinin tasdik siireci etrafinda
viicut bulan muammay1 ¢6zmeyi ve bu vesileyle konuyla ilgili lite-
ratiirde heniiz yer bulamamis bazi Osmanl arsiv kayitlarini deger-
lendirerek bilim camiasina tanitmay1 amacglamaktadir.

Vasvar antlagsmasinin tasdikiyle ilgili kafa karisikliginin ¢ok erken
bir tarihte, 1664’te, Osmanli ve Habsburg ordularinin Macar sinir
boylarindan ¢ekilmesinin tizerinden fazla zaman gecmeden done-
min tarih eserlerine yansidigini sdéylemek miimkiindiir. Miinec-
cimbasi Ahmed Dede XVII. yiizyilin ikinci yarisinda, Osmanl ve
Habsburg devletleri arasindaki son savasin hatiralar1 heniiz canh
iken kaleme aldig1 Cdmi‘ti’d-Diivel'inde, 1665’te gelen Habsburg
elcisine, memleketine donmeden evvel sultanin huzuruna kabul
edildigi son goriismede baris antlasmasinin Osmanli niishasinin

ve Istanbul’'daki diplomatik temaslar1 ve Osmanli devlet yapisi hakkinda
kaleme aldigi raporlar gorece daha iyi calisilmis vaziyettedir: Ozgiir Kolgak,
“Habsburg Elcisi Walter Leslie'nin Osmanli Devlet Yapisina Dair Gozlemleri
(1665),” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi 54 (2011): 55-
89; Philip Steiner, “Zwischen Religiosen Vorbehalten und dem Pflichtgefiihl.
Die habsburgische Grossbotschaft unter Walter Leslie an die Hohe Pforte
(1665-1666),” Historisches Jahrbuch 132 (2012): 276-303; Philip Steiner, “Die
hasbsburgische Grofbotschaft unter Walter Leslie anhand des Reisebe-
richts des jesuitischen Gesandschaftskaplans Paul Tafferner (1665/66),” Die
Schlacht von MogersdorfISt. Gotthard und der Friede von Eisenburg/Vasvdr
1664. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezeption eines
europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin Scheutz, Arno Strohme-
yer (Eisenstadt: Burgenldndische Landesarchiv, 2016), 233-67; Ozgiir Kol-
cak, “Walter Leslie Habsburg kovet latogatdsa a Portan. Diplomadciatorténeti
adalékok (1665-1666),” Aetas 30 (2016): 98-125.
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verildigini s6yler.® XVII. ylizyilin ikinci yarisinda, bilhassa 1683’teki
basarisiz Viyana kusatmasim takiben Batili entelektiiellerin Os-
manl diyarina dair bilgi sunan birincil kaynaklarindan bazilarin
kaleme alan Istanbul’daki ingiliz elciligi katibi Paul Rycaut, 1663-
1664 Osmanli-Habsburg savasina genis yer ayirdigi eserinde Vas-
var antlasmasinin son maddesinde ifade edilen barisin yiirtirliige
girebilmesi icin iki biiyiikelcinin esit degerde hediyelerle miibadele
edilmesinin sart kosuldugunu bildirir.* XVII. yiizy1l havadis derle-
mecilerinden Johann Constantin Feigius, 1665 yil1 hadiselerini an-
lattig1 sayfalarin girisinde Osmanh ve Habsburg hiikiimdarlarinin
Vasvar barisin karsilikli yolladiklar: biiyiikelciler vasitasiyla tasdik
ettiklerini belirtir.® Vincent Mignot, 1771 tarihinde basilan Osmanh
tarihini anlattig1 eserinde bu bilgiyi teyit ederek Walter Leslie ve
ona mukabil yollanan, ismini belirtmedigi bir Osmanli pasasinin
Osmanl ve Habsburg hiikiimdarlarina hediye ve tasdiknameler
tasidigini dile getirir.5

Konuya temas eden modern calismalar belki de bu esnada Os-
manli ve Habsburg makamlar1 arasinda el degistiren belgeleri
uluslararasi hukuk veya siyasi tarih perspektiflerine gore farkh ta-
nimlarla aktardiklarindan, meselenin karmasik bir hal almasina
katkida bulunmuslardir. Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanl tarih
yazimini esash bicimde y6nlendiren cok ciltli Osmanl tarihi der-
lemesinde; IV. Mehmed’in Habsburg elcisi W. Leslie’yi 10 Kasim
1665’te huzuruna kabul ettigi son goriismede, Vasvar Antlagsmasi’ni
bir merasim esliginde resmen teyit ettigini yazar.” Zinkeisen’in bu
tespiti, ardindan gelen Osmanbh tarihi arastirmacilarini 6nemli 6l-

3 Fahri Oluk, “Camiii’d-Diivel, Sultan IV. Mehmet D6nemi, Terciime, Metin
ve Degerlendirme,” (Doktora Tezi, Erciyes Universitesi, 2011), 92-93.

4Paul Rycaut, The History of the Turkish Empire, from the Year 1623, to the
Year 1677. Containing the Reigns of the three last Emperours, viz. Sultan Mo-
rat or Amurat IV. Sultan Ibrahim and Sultan Mahomet IV, his Son, The Thir-
teenth Emperour, now Reigning (London: J. M. for John Starkey, MDCLXXX),
174: “That for confirmation of this Peace, Ambassadours be interchangeably
sent with Presents of equal value.”

5Johann Constantin Feigius, Wunderbahrer Adlers-Schwung oder Fernere
Geschichts-Fortsetzung Ortelii Redivivi et Continuati, 2 cilt. (Wien: Voigt,
1694), 1: 10.

6 Vincent Mignot, Histoire de 'empire Ottoman, depuis son origin jusqu'a
la paix de Belgrade en 1740, 4 cilt. (Paris: Chez le Clerc, Libraire, Quai des
Augustins, MDCCLXXI), 3: 194.

7Johann Wilhelm Zinkeisen, Geschichte des Osmanischen Reiches in Euro-
pa, 7 cilt. (Gotha: Friedrich Andreas Perthes, 1856), 4: 938.
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ciide etkilemise benzemektedir. Erken modern dénemde Batili hii-
kiimdarlarin Babiali ile kurduklan diplomatik iligkilerin kapsamlh
bir d6kiimiinii veren Bertold Spuler’in, Osmanl bagkentine gelen
Habsburg diplomatlarini ele aldig1 calismasinda, 1665 sonbaha-
rinda Leslie’nin Vasvar antlasmasim yiriirliige sokmak amaciyla
Istanbul’a geldigini ifade etmesi literatiirdeki bilgi kanisikligini de-
rinlestirmis olmalidir.? Ne de olsa, bahsettigi kisi I. Leopold tara-
findan gorevlendirilmis bir biiyiikel¢idir ve Vasvar Antlagsmasi’'nin
son maddesi biiyiikelgilerin karsihkhi ziyaretiyle “ahidname-i
hiimayun”un “ibka” edilecegini bildirmektedir. Bu baglamda Is-
mail Hakki Uzungarsili'nin 1665’te Osmanl ve Habsburg elcileri-
nin “muahedenamelerin teatisi miinasebetiyle” name ve hediyeler
tasidiklarini yazmasi, Kara Mehmed Pasa ve Walter Leslie’nin be-
raberlerinde getirdikleri namelerden birinin Vasvar Antlagsmasi’'nin
tasdikli niishas1 oldugu intibaini uyandirmaktadir.® Peter Meien-
berger, Johann Schmid zum Schwarzenhorn’un Osmanh basken-
tindeki ikamet elciligini konu alan eserinde Leslie’'nin 1664 Vasvar
Antlasmasi’min imparator tasdikli metnini Istanbul’a getirdigini
acikca beyan eder.'® Markus Kohbach ise, Leslie’'nin 1665’te ant-
lasmayi tasdik ettirmek amacryla Osmanli baskentine geldigi bilgi-
sini tekrarlar." En nihayetinde, Halil inalcik, Zinkeisen’in izinden
giderek Vasvar Antlasmasi’nin bir sene sonra, 10 Kasim 1665’te,
Leslie’nin IV. Mehmed'’in son kez huzuruna ¢ikisi esnasinda yapi-
lan bir térenle imzalandigin soyler.'?

8Bertold Spuler, “Die europdische Diplomatie in Konstantinopel bis zum
Frieden von Belgrad (1739), IIL,” Jahrbiicher fiir Kultur und Geschichte der
Slaven N.F. 11 (1935): 337-38.

9ismail Hakki Uzungarsil, Osmanli Tarihi, 5. bas., 4 cilt. (Ankara: Tiirk Ta-
rih Kurumu Basimevi, 1995), 3/2: 200.

10Peter Meienberger, Johann Rudolf Schmid zum Schwarzenhorn als kaiser-

licher Resident in Konstantinopel in den Jahren 1629-43: Ein Beitrag zur
Geschichte der diplomatischen Beziehungen zwischen Osterreich und der
Tiirkei in der ersten Hdilfte des 17. Jahrhunderts (Bern: Herbert Lang/Frank-
furt: Peter Lang, 1973), 26.

11 Markus Kéhbach, “Die diplomatischen Beziehungen zwischen Osterreich
und dem Osmanischen Reich (Vom Frieden von Zsitva Torok bis zum 1.
Weltkrieg),” Osmanli Arastirmalari IV (1984): 241.

12 Halil inalcik, Devlet-i ‘Aliyye: Osmanli Imparatorlugu Uzerine Arastirmalar
~III, Kopriiliiler Devri (istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, 2015),
81. Agnes R. Véarkony, Apafi Mihaly'nin Erdel’deki konumunun zayifla-
masindan bahsederken Vasvar Antlasmasi’'nin 1665 sonbaharinda tasdik
edildigini sdyler: “The Last Decades of the Independent Principality (1660-
1711),” History of Transylvania, Volume II: From 1606 to 1830, ed. Laszl6
Makkai ve Zoltan Szédsz (New York: Columbia University Press, 2002), 328.
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Halbuki 30 Mayis 1665’te adim attigi Osmanli topraklarin-
dan, diplomatik vazifelerini yerine getirdikten sonra 20 Mart
1666’da ayrilan Habsburg elcisi Leslie’nin bu siire icinde Osman-
I1 sultani IV. Mehmed’e veya baska bir Osmanh yetkilisine Vasvar
Antlasmasi’nin Habsburg imparatoru tarafindan tasdik edilmis
nihai niishasini (Ratifikation) teslim ettigine dair bir karine yok-
tur. Kaldi ki, 1666’da Viyana'ya doniisiinii miiteakip, Osmanl di-
yarindaki tecriibelerini resmi bir rapor halinde I. Leopold’e sunan
W. Leslie, imparatoruna teslim ettigi Relation’unda béyle bir belge
teslim ettigi veya aldigina dair herhangi bir bilgi vermez."® Buna ila-
veten, Habsburg sefaretinin yapip ettiklerini giinliik seklinde kay-
deden heyet katibi onlarca sayfay1 bulan tafsilath kayitlar1 arasinda
bu yonde bir bilgiye yer vermemistir.!

ilerleyen sayfalarda ayrintilariyla izah edilecegi tizere, 1. Leopold,
Vasvar Antlagsmasi’'ni aslen 9 Eyliil 1664’te tasdik etmis ve heniiz
bu tarihte Uyvar’daki Osmanl ordugahinda bulunan temsilcisi Si-
mon Reniger’e yollamistir. St. Gotthard muharebesi ve Vasvar Ant-
lasmasi tizerine mevcut en kapsaml ve derinlikli arastirmayi yap-
mis olan Georg Wagner, bu temel bilgiden hareketle, W. Leslie’nin
antlasma sartlar1 geregi yanina alip Osmanli baskentine gotiirdiigi
belgelerden birinin, kendi isaretlemesiyle, ikinci (!) Ratifikasyon
olabilecegi tereddiidiine diismiistiir.”® Leslie elciliginin kiiltiirel

13Walter Leslie’nin imparatora sundugu 1666 tarihli rapor, Alois Veltzé tara-
findan 1649-1665 tarihlerinde Istanbul’da Habsburg daimi elgiligini yiirii-
ten Simon Reniger’in raporuyla birlikte nesredilmistir: Alois Veltzé (hrsg.),
“Die Hauptrelation des kaiserlichen Residenten in Konstantinopel Simon
Renigen von Reningen 1649-1666,” Mitteilung des k.u.k. Kriegs-Archivs N.
F., 12. Bd. (1900): 57-170; Walter Leslie'nin raporu icin “Hauptrelation des
Grafen Leslie,” 152-63.

14 Biiyiik ihtimalle Dr. Johann Metzger tarafindan ya da onun nezaretinde
(glinliikteki el yazis1 heyetin Belgrad’da kaldig1 giinlerden itibaren degis-
mektedir) tutulmaya baslanan giinliik notlar, iki parca halinde giintimiize
intikal etmistir. 29 Mayis—-17 Temmuz 1665 arasini ihtiva eden ilk parca, Os-
terreichische Staatsarchiv [OeStA], Haus-, Hof- und Staatsarchiv [HHStA],
Tiirkei 1/138, Konv. 1, vr. 216a-226a kiinyesiyle kayithdir. 18 Temmuz
1665-20 Subat 1666 tarihlerini kapsayan ikinci ciiz, OeStA, Kriegsarchiv
[KA], Alte Feldakten 166, 1665-13-Beilage, vr. 6a-20a i¢indedir. Bu, Johann
Metzger’in ilk Osmanli deneyimi degildi. Bkz. Meienberger, Johann Rudolf
Schmid, 132.

15Wagner, Das Tiirkenjahr 1664, 441. G. Wagner, ilk tasdiknamelerin, asa-
gida tartisilacagi tizere, 27 Eyliil 1664’te Osmanl sadrazami Fazil Ahmed
Paga’min huzurunda el degistirdigi kanaatindedir: Georg Wagner, “Oster-
reich und die Osmanen im DreiRigjdhrigen Krieg Hermann Graf Czernins
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ve dini vechelerini irdeleyen Philip Steiner yakin zamanlarda c1-
kan bir makalesinde, G. Wagner’den iktibasla, ayni ikircikli bilgi-
yi tekrar eder.'® Bu hususta belki de en kayda deger ve ilgi cekici
tespit, herhalde ayni kaynaklardan istifade etmemekle beraber,
carpici bicimde ayni iddiay1 dillendiren Osmanl miiverrihi Mus-
tafa Nuri Pasa’dan gelir. Mustafa Nuri Pasa, 1877’de tamamladigi
Netayic iil-Vukuat adli genel Osmanl tarihi derlemesinde, Vasvar
Antlagsmasi’nin iki kez imzalandigini ve Leslie’nin 1665’te impara-
tordan hediyelerle birlikte “imzali antlasmay1” getirdigini belirtir.!”

Bu arada, antlasmanin IV. Mehmed onayli nihai niishasinin aki-
betine dair bilinenler, biiyiik ihtimalle, 1665’te Habsburg impa-
ratorunun huzuruna ¢ikan Kara Mehmed Pasa’nin sefaret dene-
yimlerini degerlendiren miistakil bir monografi kaleme alinmamais
olmasindan 6tiirti ¢ok daha kisitlidir. Bununla birlikte XVII-XVIII.
ylizyll miverrihlerinin antlasmanin tasdik siirecinde esas araci-
Iik roliinii 1665 tarihli sefaret heyetlerine yiiklemeleri, Leslie’nin
diplomatik misyonu hakkinda olusan yanilgida oldugu gibi, Kara
Mehmed Pasa’nin Viyana ziyaretine aslen Vasvar Antlagsmasi’nin
IV. Mehmed tarafindan tasdik edilmis niishasini (ahidname) I.
Leopold’e gotiirme amaciyla ¢iktigr fikrinin pekismesine yol ac-
misa benzemektedir.!®* Bu minvalde, Sdndor Papp’in XVII. yiizyilin
ikinci yarisinda Macar zadeganinin Osmanh merkezi hiikiimeti ve
yerel makamlariyla kurdugu iliskinin niteligi tizerine, Osmanh ve
Batili kaynaklar titizlikle tetkik ederek yazdig1 makalesinde, Vasvar
Antlagsmas1i’nin bugiin elimize ulasan muhtelif niishalar1 arasinda-
ki baglantilar1 ortaya koymaya calistig1 sayfalara buiytik bir ciddi-

Grossbotschaft nach Konstantinopel 1644/45,” Mitteilungen des Oberds-
terreichischen Landesarchivs 14 (1984): 390.

16 Steiner, “Die hasbsburgische GroBbotschaft,” 236. Hatta ona gore, Habs-
burglar agisindan Vasvar Antlagsmasi’nin tasdiki ve yiiriirliige girmesi o ka-
dar dnemliydi ki, Leslie sefaret heyeti biitiin kiiltiirel kiiciimsemesi ve ya-
banciligina ragmen Osmanl topraklarinda son derece uyumlu ve agirbash
bir tavir takinmasti (s. 256).

17 Mustafa Nuri Pasa, Netayic iil-Vukuat: Kurumlar: ve Orgiitleriyle Osmanl
Tarihi, haz. Neset Cagatay, 3. bas., 2 cilt. (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basi-
mevi, 1992), 1-2: 272. Mustafa Nuri Pasa, Hammer ve Zinkeisen’deki bilgi-
leri birlestirerek ya da kanaatimce daha biiyiik ihtimalle ddnemin Osmanl
kaynaklarindaki anlatimi Zinkeisen’deki malumatla telif etmek suretiyle
bu tespite varmig olmalidur.

18Caroline  Finkel, Riiyadan Imparatorluga  Osmanli:  Osmanl
Imparatorlugu’nun Oykiisii 1300-1923, gev. Ziilal Kilig (Istanbul: Timas Ya-
yinlari, 2007), 242.
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yetle egilmek elzemdir. Papp, Vasvar Antlasmasi’'nin, hentiz 1664
sonbaharinda Uyvar’da Osmanli sadrazami Fazil Ahmed Pasa ta-
rafindan padisah adina yeniden diizenlenerek, bir “temessiik” ha-
line getirildigi kanaatindedir.'® Evail-i Rebiiilevvel 1075/22 Eyliil-1
Ekim 1664 tarihli “Uyvar temessiikii” esas itibariyle IV. Mehmed’in
tugrasini havidir. Ne var ki Papp’a gore, Fazil Ahmed Pasa’nin Os-
manli baskentinden uzakta tanzim ettigi bu metin haricinde, IV.
Mehmed adina bizatihi istanbul’da sultan tasdikli bir ahidname
metni daha hazirlanmistir. Antlasmanin bazi maddelerinde, anlam
kaymasina yol agmayan ufak tefek eklemelerle birlikte tertip edilen
ahidnamenin bir sureti, davet, unvan, nakil ve tekid kisimlar: ol-
maksizin, XIX. yiizy1l sonlarinda basilan Mudheddt Mecmilasynda
yer aliyordu. Mudheddt Mecmiias'nda kayith suretin iizerinde
belirtilen evéail-i Zilkade 1075/16-25 Mayis 1665 tarihine bakilir-
sa, bu belge bu esnada Viyana’ya giden Osmanlh elg¢isi Kara Meh-
med Pasa’ya verilmis olmaliydi. En nihayetinde, Osmanl elcisi, IV.
Mehmed’e ait, Vasvar Antlasmasi’mi tasdik eden bu nihai niishayz,
18 Haziran 1665’te Viyana sarayina kabul edildigi giin I. Leopold’e
takdim etmisti.?

Ne var ki, yukarida Walter Leslie icin dile getirilene benzer bi-
c¢imde, Kara Mehmed Pasa’nin Habsburg imparatoruna Viyana
sarayindaki merasimlerde antlasmanin tasdikli niishasini getir-
digine dair acik bir bulgu yoktur. Cagdas kaynaklarin bu devre ait
diplomatik temaslarda gelip giden cok sayida imparator mektubu
ve “name-i hiimayun”dan dem vurdugu dogrudur. Lakin IV. Meh-
med ve I. Leopold’e ait tasdiknameler, yukarida tarif edilen ko-
sullar altinda; baska bir ifadeyle, Vasvar barisinin ilgili maddesini
yerine getirerek antlasmayi yiiriirliige sokmak amaciyla miibadele
ediliyorsa, tarihi kaynaklarda bunlarin herhangi bir “name” gibi ele
alinmis olmalan akla yatkin degildir. 1665 Haziran'inda Osmanh

190smanl biirokrasisi, sulh antlagsmalarinin ahidname haline getirilmesin-
den 6nce sinirda murahhas heyetler tarafindan miizakere edilip kagida do-
kiilen metinlere temessiik adin1 verirdi: Dariusz Kolodziejczyk, Ottoman-
Polish Diplomatic Relations (15th-18th Century): An Annotated Edition of
the ‘Ahdnames and Other Documents (Leiden: Brill, 2000), 50; Miibahat S.
Kiitiikoglu, “Temessiik,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (DIA),
40:414.

20Sandor Papp, “Szabadsdg vagy jarom? A torok segitség kérdése a XVII.
szdzad végi magyar rendi mozgalmak idején,” Studia ad tricentennari-
um belli principis Francisci Rdkéczi pro partia et libertate. Hadtorténelmi
Kozlemények 116/2-3 (2003): 638-43; T6th, “The Circumstances and Docu-
ments.”
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IL.

elcisinin Viyana sarayinda nasil muamele gordiigii, bu esnada tat-
bik edilen tesrifat kaideleri ve bilfiil merasimin seyrinin kaydedil-
digi Zeremonialprotokoll'de, Kara Mehmed Pasa’nin imparatora
sundugu bir “ahidname”ye atif yoktur.?! Keza Kara Mehmed Pasa,
sefaret gezisinin ardindan IV. Mehmed’e Viyana’daki gorevine dair
sundugu takririnde, Habsburg imparatoruna sundugu bir “name-i
hiimayun”dan bahsetmekle yetinir.??

1606 Jitvatorok Antlasmasi, Osmanli-Habsburg sinirinda bulu-
san heyetlerin ilk defa tarafsiz bir sahada yiiriittiikleri miizakere-
lerin sonucu olarak ortaya ¢ikmisti. Ne var ki, Osmanlh diplomasi
tarihcilerini uzun siire yoran bir mesele olarak ortada birden fazla
antlasma metni bulunmaktaydi. Osmanlh ve Habsburg heyetleri en
acil yoldan savasi sonlandirmak istiyorlardi, fakat taraflarin iize-
rinde bir tiirlti uzlasamadiklar1 maddeler vardi. Belki de o an icin
en makul ¢6ziim (sonradan bdyle olmadig anlasilacakti), miiza-
kereci heyetlerin her birinin kendine mahsus bir metin iiretip bas-
kentlerine yollamasi olmustu.?® Osmanli ve Habsburg temsilcileri

210eStA, HHStA, Zeremonialprotokoll, Band 2, 1186-1191. Zeremonialpro-
tokolle serisinin Habsburg diplomasi tarihi acisindan énemine dair bkz.
Mark Hengerer, “Die Zeremonialprotokolle und weitere Quellenkunde
zum Zeremoniell des Kaiserhofes im Wiener Haus-, Hof-, und Staatsarc-
hiv,” Quellen der Habsburgermonarchie (16.-18. Jahrhundert). Ein exemp-
larisches Handbuch, hrsg. Josef Pauser et al. (Wien, Miinchen: Oldenbourg,
2004), 76-93.

22Kara Mehmed Pagsa’nin Viyana doniisii sultana sundugu takriri, IV.
Mehmed'’in talimati {izerine Abdurrahman Abdi Pasa tarafindan yazi-
lan tarih eserine ilave edilmistir: Abdurrahman Abdi Pasa, Vekdyi‘-ndme,
Osmanly Tarihi (1648-1682), Tahlil ve Metin Tenkidi, haz. Fahri C. Derin
(Istanbul: Camlica Yayinlari, 2008), 229-36. Bununla birlikte Kara Meh-
med Pasa’nin elcilik takririnin en saglam ve eksiksiz niishasi, Cevdhirii’t-
Tevdrih’'te bulunmaktadir: Abubekir Siddik Yiicel, “Miihiirdar Hasan
Aga’nin Cevahirii't-Tevarih’i” (Doktora Tezi, Erciyes Universitesi, 1996),
298-305. Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi, Ali Emiri, nr. 846’daki tarihsiz
niisha, Tarih-i Rasid'den (Rasid Mehmed Efendi, Tdarih-i Rasid, 6 cilt. [is-
tanbul: Matbaa-i Amire, 1282/1865], 1: 120-25) istinsah edilmistir. Findik-
Iih Mehmed Aga, eserinde takririn baska bir niishasini daha verir: Silahddr
Tarihi, 2 cilt. (Istanbul: Devlet Matbaasi, 1928), 1: 403-409.

23 Gustav Bayerle, “The Compromise at Zsitvatorok,” Archivum Ottomani-
cum 6 (1980): 5-53.
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bu tarihten sonra hudut boylarinda 6énceden secilen bir mahalde
bulusup, gecerlilik siiresi dolan veya bir sebeple yiirtirliikten kalk-
mis olduguna inandiklar1 antlagsmalar yenilemek amaciyla, miiza-
kereler yiirtitmeyi biirokratik bir gelenek haline getirdiler. Bununla
birlikte, sinirda ele alinan meseleler hakkinda ne karara varilirsa
varilsin, antlasma metinleri mutlaka ilgili saraylarda Ratifikation /
ahidname formuna sokuluyordu.

Bu, her haliikarda uzun zaman alan bir ugrasti. Ornegin 1606’da
Jitvatorok’ta baslayan metin teatisi, 1612 tarihli ahidname kagi-
da dokiilene kadar devam etti. Bu gelis gidisler arasinda 1608’de
Istanbul’a ulasan Adam von Herberstein, I. Ahmed’e ait Hofburg’ta
biiyiik bir saskinlik ve yeisle karsilanip kabul edilmeyen bir ahidna-
me niishasi bile tagimisti.> Hermann Czernin von Chudenitz 1616
yazinda Istanbul’a geldiginde, bir sene 6nce Viyana’da imzalanan
metnin Osmanh sultani tarafindan tasdik edilmesini saglamaya
calisiyordu.?® Keza 1629’da Osmanli payitahtini hi¢ de hos olma-
yan bir havada terk eden Hans Ludwig von Kuefstein, iki sene 6nce
Macar siirindaki Szony’de imzalanan metnin igerdigi sorunlarla
bogusmaya devam ediyordu.?® 1644’te Osmanl sarayinda ikinci
kez kabul merasimine ¢ikan Hermann Czernin, 1642’de Szony'de
imzalanan antlasmanin III. Ferdinand’a ait Ratifikation’unu getir-
misti. 1645 Mart’'inda I. Ibrahim’in huzuruna ¢ikip déniis yolculu-
gu icin miisaade istediginde heniiz elinde Osmanli tasdiknamesi
yoktu.?” 1629-1643 arasinda Istanbul’da Habsburg mukim elgiligini

24Rudolf Neck, “Andrea Negroni: Ein Beitrag zur Geschichte der Gsterreic-
hischen-tiirkischen Beziehungen nach dem Frieden von Zsitvatorok,” Mit-
teilungen des osterreichischen Staatsarchivs 3 (1950): 166-95; Karl Nehring,
Adam Freiherrn zu Herbersteins Gesandtschaftsreise nach Konstantinopel.
Ein Beitrag zum Frieden von Zsitvatorok (1606) (Miinchen: R. Oldenbourg
Verlag, 1983).

25Wagner, “Osterreich und die Osmanen,” 342-44; Adam Wenner, Tage-
buch der kaiserlichen Gesandtschaft nach Konstantinopel 1616-1618, hrsg.
Karl Nehring (Miinchen: Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitét
Miinchen, 1984).

26Karl Teply, Die kaiserliche Grofsbotschaft an Sultan Murad IV. im Jahre
1628. Des Freiherrn Hans Ludwig von Kuefsteins Fahrt zur Hohen Pforte
(Wien: Verlag A. Schendl, 1976); Peter Burschel, “A Clock for the Sultan:
Diplomatic Gift-giving from an Intercultural Perspective,” The Medieval
History Journal 16/2 (2013): 547-63; Mahmut Halef Cevrioglu, “The Peace
Treaties of Gyarmat (1625) and Szony (1627),” Ege ve Balkan Arastirmalari
Dergisi2/3 (2016): 67-86.

27Wagner, “Osterreich und die Osmanen,” 345-48; Petr Stépanek, “War and
Peace in the West (1644/5): A Dilemma at the Threshold of Fecility?,” Arc-
hiv orientdini69/2 (2001): 327-40.
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yuriiten Johann Schmid zum Schwarzenhorn, bu uzun soluklu va-
zifenin disinda, 1649’da ortaelgi sifatiyla istanbul’a bir kere daha
gelmisti. Mart sonunda IV. Mehmed’in huzuruna ¢ikan Johann
Schmid, Osmanli makamlariyla yeni bir antlasmanin kosullarini
miizakere etti. Ertesi sene bu kez biiytikelci sifatrtyla Osmanh di-
yarina gelen Johann Schmid, yaninda III. Ferdinand’in imzali tas-
diknamesi oldugu halde Osmanl sarayina ancak 31 Ocak 1651’de
girebilmigti.?®

Oysa Vasvar Antlasmasi’nin imzalanmasinin {izerinden bir bu-
cuk ay bile gegmeden Osmanli ve Habsburg hiikiimdarlarinin tas-
diknameleri, iistelik bir merasim esliginde, el degistirmisti. O halde,
Vasvar Antlagsmasi’nin ne zaman, nerede, kimler araciligiyla kagi-
da dokiilip imzalandigl, antlasma metinlerinin hangi vasitalarla
el degistirdigi, tanzim edilen antlasma maddelerinin Habsburg
imparatoru I. Leopold ve Osmanh sultani IV. Mehmed tarafindan
nerede, ne zaman tasdik edildikleri ve nihayet tasdik edilmis nihai
niishalarin (Ratifikation / ahidname) muhatap devlet yetkililerine
nerede ve nasil teslim edilerek yiriirliige konulduklarin1 ortaya
cikarmak 6énem tasimaktadir. Bu maksatla, Vasvar Antlasmasi’'na
dair cagdas birincil kaynaklar ve arsiv belgelerinden edinilen bil-
gileri bir kez daha bir araya getirerek, tarihi hikayenin bastan insa
edilmesi gerekmektedir.

Hikayenin basina doniiliirse, bilhassa 1664 Temmuz’'unda iki
imparatorluk arasinda baris akdedilmesinin yollarini arayan Habs-
burg daimi el¢isi Simon Reniger ve Fazil Ahmed Pasa, Osmanli or-
dusunun 1 Agustos’ta St. Gotthard’da yenilgiye ugramasinin ar-
dindan 9 veya 10 Agustos’ta Vasvar’daki Osmanh ordugidhinda bir
araya gelmislerdi. Burada uzun siiredir iizerinde miizakere edilen
hiiktimler, sefer ordularinin icine diismiis oldugu perisanligin da
etkisiyle, alelacele bir antlasma metni sekline sokuldu. Reniger’e
gore, ertesi giin Marcal nehri yakinlarinda sadrazam otaginda, iki
niisha halinde tertip edilmis metinler, veziriazam kethiidasi Semiz
Ibrahim Aga ve terciiman Panayot Efendi’den (Panayotis Nikous-
sios) ibaret ufak bir cemiyet huzurunda sessiz sedasiz teati edildi.?

28Meienberger, Johann Rudolf Schmid, 21, 116-25.

290eStA, KA, Alte Feldakten 156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Nisan
1666 tarihli Finalrelationu, vr. 67a-b; OeStA, HHStA, Tiirkei 1/137, Konv. 2,
vr.94a-102b, S. Reniger’den I. Leopold’e rapor, 15 Agustos 1664. Krs. Veltzé
(hrsg.), “Die Hauptrelation des kaiserlichen Residenten,” 142. Ayrica bkz.
Huber, “Osterreichs diplomatische Beziehungen zur Pforte,” 583; Té6th,
“The Circumstances and Documents.”



XVII. Yiizyil 0smanh-Habsburg Diplomasi Tarihine Bir Katki: 1664 Vasvar Antlagmasi'nin Tasdik Siireci

Baris akdetmeye tam yetkili temsilci Reniger, Tiirkce niishay1 sad-
razamdan alirken, Fazil Ahmed Pasa Latin lisaninda tanzim edil-
mis niishayi teslim ald1.?

Ne var ki, Osmanli ve Habsburg murahhaslarinin imzalayip ta-
mamladig1 metin, ilgili hitkiimdarlarin tasdikinden gecene degin
resmi bir hiiviyet kazanmayacakti. Bu sebeple Vasvar’da akdedi-
len antlasmanin taraflarca onaylanip resmen yliriirliige girmesine
kadar Habsburg ve Osmanl askeri kuvvetlerinin harekata devam
etmekte serbest olmasi kararlastirilmisti. Bu baglamda 1664’te Os-
manli ordugdhinda bulunanlardan biri olan (bu haliyle de iki devlet
arasindaki diplomatik iliskilerin isleyisine dair belli bir 6ngoriisii
olan) tezkireci Mustafa Ziihdi, sadrazam imzas1 ve miihriinii tasi-
dig1 halde Reniger’e teslim edilen metni “kabale-i kaviyye” olarak
nitelendiriyordu.’! Habsburg daimi elcisi Reniger, 15 Agustos’ta
Fazil Ahmed Pasa imzalh metni Osmanlh ordusunun Vészony ya-
kinlarinda konakladigi esnada Veszprém iizerinden Habsburg bas-
kentine yollad1.?? Viyana'ya ulasan Osmanlica antlagsma niishas;,
Hofburg’'ta hizmet eden bir terciiman marifetiyle Italyancaya ter-
ciime edildi.?® (Ek 1)

Ayni tarihlerde Osmanl sadrazami, elindeki Latince niishay1 IV.
Mehmed'’in onayina sunulmak iizere Edirne’ye yollamis olmaliy-
di. Vasvar’da imzalanan antlasmanin Latince niishasinin ya da bu
niishadan yapilan Tiirkce terciimenin, en gec 2 Eyliil 1664 tarihin-
de, IV. Mehmed’in o esnada av gezisine ¢iktig1 Edirne yakinlarin-
daki Comlek koyiine ulastirildig: kesindir. Bu tarihi tasiyan ve Bas-
bakanlik Osmanh Arsivi'nde Ibniilemin-Hariciye tasnifi icinde 408
numarayla muhafaza edilen belge, alt kisminda acikca ifade edil-
digi tizere, Habsburg “kapi kethiidas1”nin (Simon Reniger) miihiir-

30Miihtirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevarih, 273-74.

31Mustafa Ziihdi, Ravzatii'l-Gazd, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kii-
tiiphanesi, 1.U. TY. 2488, vr. 35a-36a.

320eStA, KA, Alte Feldakten 156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Ni-
san 1666 tarihli Finalrelationu, vr. 67b. Krs. Veltzé (hrsg.), “Die Hauptrela-
tion des kaiserlichen Residenten,” 142; Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii’t-
Tevdrih, 274.

33 Antlasmanin [talyanca terciime sureti, OeStA, HHStA, Tiirkische Urkun-
den, 1664 August 10, Friede von Vasvér kiinyesi altinda asagida anilacak iki
adet belgeyle birlikte ayn1 gémlege yerlestirilmis halde Avusturya Devlet
Arsivi'ndedir. Bu belgeler, asagida incelenen diger belgelerle birlikte hentiiz
tasnif edilip kodlanmis degildir.
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ledigi Vasvar Antlasmasi metninin “bila-fark” terctimesidir®* (Ek
I). Bu arada IV. Mehmed’in hususi tarihcisi Abdurrahman Abdi
Pasa, Fazil Ahmed Pasa’'nin bir adaminin 5 Eyliil’de rikab kayma-
kami Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’yla beraber Comlek kdyiinde
IV. Mehmed’in huzuruna ¢ikmis oldugunu yazar.*® O halde, Abdi
Pasa’nin verdigi tarihte bir hata yoksa; diger bir ifadeyle, Abdur-
rahman Abdi Pasa bu tek olaydan bahsetmiyorsa, 2 Eyliil’de yap1-
lan terctime ii¢ giin sonra Osmanl padisahinin inceleyip rizasini
belirtmesi amaciyla IV. Mehmed’e sunulmus olabilir.

I. Leopold, Habsburg devlet ricali ve 6zellikle imparatorlugu-
na bagli Macar asilzadelerin baskisi yiiziinden antlasma metnini
hemen tasdik etmedi. Ne de olsa Habsburg ordular1 bagkomuta-
n1 Raimondo Montecuccoli'nin St. Gotthard’da kazandig1 zafer
sonrasinda Hofburg’ta ylizler giiliiyordu ve miittefik kuvvetlerin
ne halde oldugunu bilmeyenlerin ilk aklina gelen, bir sene 6nce
Osmanlilarin eline ge¢cmis olan Uyvar’i geri almak amaciyla bir se-
fer diizenlenecegi olmustu. 16 Agustos’ta Reniger’in antlasmanin
Tiirkce metnini yollamasindan bir giin sonra, Johann Ferdinand
von Portia riyasetinde toplanan Harp Stirasi’'nda, iyimser bir sekil-
de, Uyvar’in istirdadi icin girisilecek askeri hamlelerin nasil tertip
edilebilecegi bile tartisilmisti. Bununla birlikte, ilerleyen giinlerde
miittefik ordusunu teskil eden Habsburg kitalari, prenslik kuvvet-
leri ve Fransiz birlikleri arasindaki cekisme ve uyumsuzlugun boy-
le bir girisime kolayca miisaade etmeyecegi anlasildi. Kald: ki R.
Montecuccoli gibi, harp meydanlarinin tozlu hakikatlerine asina
kurmaylardan gelen raporlar, miittefiklerin bir adim bile atamaya-
cak derecede takatsiz kaldiklarini, askerlerin iase ve ibatesinin sag-
lanmasinda ciddi aksakliklar oldugunu ve hastaliklarin giin gec-
tikce muharip sayisini erittigini ayan beyan ortaya koyuyordu. I.
Leopold, nihayet biraz oyalandiktan sonra, 9 Eyliil 1664’te Tiirkce
niishadan terciime edilerek tertiplenmis Latince antlasmay1 tasdik
ederek Ratifikation’u tekrar Reniger’e yollad1.* I. Leopold imzal
Ratifikation metninin orijinali bugiin elimizde olmamakla beraber,

34Belgenin sirt kisminda “1075 mah-1 Saferinin fi 10 Comlek koyiinde
sadr-1 a‘’zamdan gelen sulha miite‘allik on mevaddin stretidir” ibaresi ka-
yithdir.

35Abdurrahman Abdi Pasa, Vekdyi‘-ndme, 164.

36Wagner, Das Tiirkenjahr, 442-64.
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bunun yine Latince bir sureti Avusturya Devlet Arsivi'nde muhafa-
za edilmektedir®” (Ek III).

Mustafa Zithdi'ye bakilirsa, Eyliil’'iin son giinlerinde, Estergon
beyi iskender Bey, Habsburg imparatorunun bir ulakla o esnada
Uyvar’da bulunan Osmanl ordugadhina mektuplar yollamis oldu-
gu haberini génderdi. Osmanl sadrazaminin agalarindan Tosun
Mehmed Aga,*® 19 veya 20 Eyliil’de I. Leopold’iin mektubunu ve
antlasmanin tasdikli metnini getiren gérevliyi alip getirmek tizere
Komaran’a gonderildi.*® Reniger, imparatorun tasdiknamesini 20
Eyliil'de teslim aldigini teyit eder.** Keza Habsburg daimi elcisi-
ne gore, Fazil Ahmed Pasa, bundan bes giin 6nce, 15 Eyliil’de IV.
Mehmed’in Vasvar’da imzalanan metni tasdik etmeye riza gos-
terdigi haberini almisti.! Mustafa Ziihdi'nin anlatimina gore, 1.
Leopold’e ait tasdikli metnin Osmanli ordugahina varisinin ertesi
gilinii, Habsburg yetkilileri sadrazamin huzuruna ¢ikip hilat giydi-
ler. Ayni giin Osmanli padisahi adina Fazil Ahmed Pasa “name-i
hiimayunun” kagida dékiilmesi emrini verdi.*> Mart 1664-Mart
1665 tarihlerinde Osmanl ordu hazinesinden yapilan gtinliik har-
camalari g6steren sefer ruznamcesi, 22-28 Eyliil tarihleri arasinda,

370eStA, HHStA, Tirkische Urkunden, 1664 September 9, Friede von
Vasvar.

38Bu Mehmed Aga, yine Fazil Ahmed Pasa'nin kapi halkina mensup oldu-
gunu bildigimiz Haseki Mehmed Aga’yla ayni kisi olabilir. Haseki Mehmed
Aga, bu 6rnekte Habsburg ulaginin ve imparator mektubunun karsilana-
rak getirilmesinde oldugu gibi, 1663-1664’te Osmanli sadrazami adina bazi
diplomatik gorevler ifa etmisti. Mehmed Aga, 1663 Agustos'unda biiyiik
ihtimalle Erdel prensi Apafi Mihdly’le goriismiis (Sdchsische Landesbib-
liothek-Staats —und Universitdtsbibliothek Dresden [SLUB], Eb. 387, vr.
110a, evasit-1 Muharrem 1074/14-24 Agustos 1663. Atifta bulunulan kay-
nak, Dresden kentindeki Saksonya Devlet ve Universite Kiitiiphanesinde
mubhafaza edilen ve Aralik 1660-Agustos 1665 tarihlerini kapsayan bir ordu
mithimmesidir.); Uyvar’'in fethini miijdeleyen mektubu IV. Mehmed’e go-
tiirmiis (Silahddr Tdrihi, 1: 282) ve 1663 sefer yili sonunda memleketine
donen Erdel hiikiimdarina eslik etmisti (Miithiirdar Hasan Aga, Cevdhirii’t-
Tevdrih, 205-206).

39Mustafa Ziihdi, Ravzatii’l-Gazd, vr. 36a-b.

400eStA, KA, Alte Feldakten 156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Nisan
1666 tarihli Finalrelationu, vr. 67b-68a. Krs. Veltzé (hrsg.), “Die Hauptrela-
tion des kaiserlichen Residenten,” 143.

410eStA, HHStA, Tiirkei 1/137, Konv. 2, vr. 144a, S. Reniger’den L. Leopold’e
rapor, 25 Eyliil 1664. Krs. Téth, “The Circumstances and Documents.”

42 “name-i hiimaytn tahrir ve ihzar olunmasi emr ii ferman.” Mustafa Ziih-
di, Ravzatii’l-Gazd, vr. 37b.
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iki ayr1 vesileyle dagitilan hilatlerden en az iki tanesinin “sulh habe-
rinin” gelisine istinaden, Habsburg daimi el¢isi ve terctimanina ih-
san edildigini acik¢a bildirir. Bu ikisinin hemen yanina, Reniger’in
aym gerekceyle kaydedilen “kapicilar kethiidas1” biiyiik ihtimalle
tasdiknameyi Habsburg mukim elgisi icin Viyana’dan getiren ada-
muiyla ayni kisiydi.*

Goriinen o ki reisiilkiittap Acemzade Hiiseyin Efendi, Uyvar’daki
Osmanli ordugahinda bizzat Fazil Ahmed Pasa nezaretinde 22-27
Eylil tarihleri arasinda I. Leopold’den gelen Ratifikation’a karsi-
lik teati edilmek tizere IV. Mehmed namina bir ahidname metni
kaleme aldi.** Mustafa Ziihdi, tam da 20 Eyliil’'de I. Leopold’iin
tasdiknamesinin gelisiyle Uyvar sahrasinda yasanan diplomatik
hareketliligi anlattig1 satirlarda, Fazil Ahmed Pasa’nin “vekil-i mut-

43Bagbakanlik Osmanli Arsivi [BOA], Kamil Kepeci [KK] 1960, s. 108, 1-7 Re-
biiilevvel 1075/22-28 Eyliil 1664: “Kethiida-y1 bab-1 Nemce der-averden-i
haber-i sulh der-menzil-i Uyvar, 1 hil‘at-1 hass ve terciiméan-1 Nemce der-
averden-i haber-i sulh der-menzil-i mezbfr, 1 hil‘at-1 hass.” Ruznamce
defterindeki kaydin tarihine bakilirsa, Hac1 Mustafa Pasa’nin Habsburg el-
cisiicin satin aldigi iki hilatin bu merasimle ilgili olmasi pek muhtemeldir.
BOA, KK. 1960, s. 73, 3 Rebiiilevvel 1075/24 Eyliil 1664: “Baha-y1 seraser
ve mesarif-i hil‘at-1 abai beray-1 il¢i-yi Nemce be-ma'‘rifet-i Hac1 Mustafa,
26.720 akce.”

441lmiye tarikinde gecirdigi giinlerde hat sanatinda epeyce yol kat etmis olan
Fazil Ahmed Pasa, ahidname metninin insasina nezaret etmekten cok
daha fazlasini yapmis olabilir. Fazil Ahmed’in hattathigina dair bkz. Mu-
hammed Fatih Calisir, “A Virtuous Grand Vizier: Politics and Patronage
in the Ottoman Empire during the Grand Vizierate of Fazil Ahmed Pasha
(1661-1676)” (Doktora Tezi, Georgetown University, 2016), 61-64. Miihiir-
dar Hasan Aga’'nin ifadesine gére, Osmanli sadrazami is kalem tutmaya ge-
lince ¢ok zor begeniyordu. “El-Hakk climle kiittab ve re’is ve tezkireci ken-
diisi yaninda kalem calmaka havf u haya iderlerdi. Ol dahi elbette iki yaz-
dug kelimelerinde bir yanhs bulurdi. Kimseniin mekttibin begenmezdi.”
(Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevdrih, 195). En nihayetinde Mustafa
Ziihdi’'nin soyledikleri Fazil Ahmed’in 1664 Eyliil'tinde ahidnamenin insa-
sina epeyce miidahale etmis olabilecegine isaret eder: “...tahrir ve ihzan
ferman buyurulan ndme-i hiiméaytnu ol lisdn-1 hdme-i mu‘ciz-beyaninda
yenabi-i hikmet cari ve kelam-1 mii’essiri manend-i kilab ahval-i aleme
sari fenn-i hikmette mes’ele amiiz-1 lokméan ve sanayi‘-i bedi‘ada tistad-1
héce-i cihan olan miisariin-ileyh sadr-1 4zam-1 ali-san hazretlerinin kilk-i
bedi‘i’l-beyanlarn ki ka‘rim-i efkarin gavvasi ve bahr-1 ukil ve derrakin
gavta-zen bi-kiyas ve hass’iil hassidir sahil-i beyana getiirdiigii 1ali-i
sahvart muma-ileyhe re’isii’l-kiittdb Acemzade Hiiseyin Efendi Hazretleri
dahi simat-1tahrire getiiriip ... mehfimu {izre bir nAme-i sehingah-1 sultani
resm {i tahrir ve bir ahd i misak-1 sehriyari bast i takrir...” (Mustafa Ziihdi,
Ravzatii'l-Gazd, vr. 37b-38b).
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lak” sifatina gpndermede bulunma liizumunu hissediyordu.*® Ve-
ziriazamin evrak islerini takip etmekle yiikiimli Mithiirdar Hasan
Aga’nin, Osmanh padisahi adina hazirlanan metni gérmiis oldugu
muhakkakti. Uyvar’da kagida dékiilen Osmanli metninde Hiive’l-
muin, besmele ve tugranin altin suyuyla yazilmis oldugunu eserini
okuyanlarin dikkatine sunmak adina, eserine der¢ ettigi “name-i
hiimayun” suretinin hemen basina bilgi notu olarak eklemisti.*
Miihiirdar Hasan Aga’nin konuyla ilgili verdigi bilginin sihhatin-
den siiphe etmek icin gecerli bir sebep gortinmemektedir. Nitekim
benzer sekilde Osmanli miiellifi, eserine kaydettigi I. Leopold’e ait
tasdiknamenin 9 Eyliil 1664 (17 Safer 1075) tarihli oldugunun ayir-
dindadir.*

Netice itibariyle 27 Eyliil’de sadrazam otaginda tertip edilen bir
merasim esliginde 1. Leopold’den gelen tasdikname IV. Mehmed
adina hazirlanan ahidnameyle miibadele edildi. Bu kez, Agustos
ortalarinda, Marcal nehri kenarinda gézlerden irak, birkac kisi
arasinda cereyan eden metin degisiminin aksine, Osmanh sefer
ordusunda hazir bulunan birgok {ist diizey idari ve askeri rical t6-
rene istirak etmisti.*® Miihiirdar Hasan Aga’ya bakilirsa, antlasma
metinlerinin degistirildigi merasimde, IV. Mehmed namina ter-
tiplenmis name teslim edilirken biitiin Osmanl ricali ayaga kalkt1
ve iskemlede oturmakta olan Habsburg elcisi S. Reniger de ayaga
kalkarak eline aldig1 belgeyi 6piip alnina gotiirdii. Habsburg mu-
kim elg¢isi 27 Eyliil’deki merasim sonunda kiiciik el¢i payesiyle taltif
edilerek (biiyiik ihtimalle sulh antlasmasini Osmanli makamlari-
na takdim etme vazifesini tistlenmis olmak sifatiyla) semmur kiirk
giydirildi; kendisine donanmuis bir at hediye edilirken yakin maiye-
tine hilatler ihsan edildi.* Sefer ruznamce defteri, tabiatiyla belge
teatisinin nasil seyrettigine dair bir anlati sunmasa da, Miihiirdar
Hasan Aga’nin o giin yasananlara dair verdigi baz bilgileri dogru-
dan teyit eder. Buna gore, 22-28 Eyliil tarihleri arasinda bir vakitte
(mevcut bilgilerimiz muvacehesinde 27 Eyliil tarihini vermemizde
bir sakinca yoktur), “el¢i-yi kral-1 Nemce”ye bir semmur hilat ve-

45Mustafa Ziihdi, Ravzatii'l-Gaza, vr. 37b-39a. Benzer bir atif icin bkz. ‘Isa-
zdde Tarihi (Metin ve Tahlil) haz. Ziya Yilmazer (Istanbul: Istanbul Fetih
Cemiyeti, 1996), 85.

46 Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevarih, 282-86.
47Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevarih, 281-82.

480eStA, HHStA, Tiirkeil/137, Konv. 3, vr. 8a-16a, S. Reniger’denI. Leopold’e
rapor, 1 Ekim 1664; Mustafa Ziihdi, Ravzatii'l-Gazd, vr. 38b-39b.

49Miihtirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevarih, 280-81.
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rilirken, tercliman ve kapicilarina kidemlerine gore hilatler tahsis
edilmisti. Reniger de, Mustafa Ziihdi gibi, 27 Eyliil’deki merasimin
kalabalik bir hazirtin kitlesi huzurunda cereyan ettigini bildiriyor-
du; ama goriinen o ki, veziriazam otaginda bulunanlarin yalnizca
bazilari, yani Vasvar Antlagsmasi’nin tasdik siirecinde o veya bu
sekilde yer almis kimseler hilatle 6diillendirilmisti. Bu kisilerden
Acemzade Hiiseyin Efendi, reistilkiittap olmasi hasebiyle, Osmanh
ahidnamesinin olusturulmasinda dogrudan rol oynamisti. Birinci
tezkireci Ali Efendizade biiyiik ihtimalle yine Osmanh tasdikli niis-
hasinin tertibinde tistlendigi hizmet karsiliginda bir hilat almisti.
Bu arada Egri beylerbeyi Halil Pasa, agalar1 ve baz1 adamlariyla
birlikte, ya Reniger’in adaminin sinirdan sag salim Uyvar’a getiril-
mesine egslik ettigi ya da Osmanh ordugihinda tertiplenen alayda
tistlendigi vazife nedeniyle, bu isimlerin arasina girmisti. En niha-
yetinde, Reniger’e tahsis edilmis yeniceri béliigiiniin ¢orbacisi 27
Eyliil’de tasdikli antlasma metinlerinin el degistirdigi merasimde
kendi adina bir hilat ald1.>®

Vasvar Antlasmasi’nin IV. Mehmed namina tasdikini gosteren
ahidname 22-27 Eyliil arasindaki giinlerden birinde tamamlanmis
olmaliyds; zira, metnin tizerine evail-i Rebitilevvel 1075 (22 Eyliil-1
Ekim 1664) tarihi atilmisti. Kanaatimce, Reniger’in 3 Ekim’de bir
adamiyla Viyana'ya yolladigini belirttigi sultan tasdiknamesi (Sul-
tans Ratification),”® Papp’in, Haus-, Hof-, und Staatsarchiv’de
Turkische Urkunden serisi icinde 22.09.1664-01.10.1664 tarihiyle
tespit ettigi Vasvar Antlasmasi metninden baskasi degildir. Epey-
ce genis ve uzun iki ruloya dolanmis muazzam derece uzun bel-
genin en tepesi IV. Mehmed’in altin saris1 tugrasiyla siislii iken,
metnin sol alt kosesinde “buyruldi sahra-y1 kal‘a-y1 Uyvar” ibaresi
kayithdir. Belgenin son satirinda belirtilen tarih su ana degin an-
latilanlara mutabik sekilde evail-i Rebiiilevvel 1076/22.09.1664-
01.10.1664’tiir.52 Baska bir deyisle, tarihi kaynaklarin taniklik ettigi
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50BOA, KK. 1960, s. 108.

510eStA, KA, Alte Feldakten 156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Nisan
1666 tarihli Finalrelationu, vr. 68a. Krs. Veltzé (hrsg.), “Die Hauptrelation
des kaiserlichen Residenten,” 143.

52 Ahidname metninin saklandig biiytik¢e kutunun tistiindeki ibarelere gore
soyle bir kiinye ortaya ¢ikmaktadir: OeStA, HHStA, Tiirkische Urkunden,
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tizere, 1. Leopold’iin 9 Eyliil 1664 tarihli Ratifikation’una karsilik
IV. Mehmed namina Viyana'ya yollanan ahidname metni Fazil
Ahmed Pasa’nin girisimleriyle Uyvar’da tertip edilmistir. Nitekim
Miihiirdar Hasan Aga, “kii¢iik elci”nin, yani 27 Eyliil’deki mera-
simde kiiciik elci ilan edilen Reniger’in, padisah namina, sadra-
zamin 6nayak olmasiyla ve reisiilkiittabin hattiyla kagida dékiilen
ahidnameyi I. Leopold’e yollamis oldugu hususunda ayni fikirde-
dir.’® Macar asilzadesi Ferenc Nddasdy 4 Ekim’de Johann Rottal’a
yazdigi mektubunda, Bruck an der Leitha’da Simon Reniger’in
katibiyle karsilastigini yazmisti. F. Nadasdy, biraz da hayiflanip ic¢
cekerek, baris antlasmasinin Viyana'ya gotiiriilen, kendi ifadesiy-
le, in originali metnini ellerine alip dokunan ilk Macar oldugunu
soyliyordu.>

XVII. yiizyilin ikinci yarisina ait Alman havadis derlemelerine
bakilirsa, 27 Eyliill’'de Osmanli sadrazamindan teslim alinan ahid-
nameyi Viyana'ya gotiiren heyette baz1 Osmanlh ileri gelenleri de
bulunuyordu. Ortelius continuatus ve Diarium Europaeum’'da
anlatilanlara gore, 5 Ekim’de, Yusuf Aga’'nin basini cektigi on ki-
silik bir Osmanl heyeti Viyana'ya gelmisti. 8 Ekim’de Wenzel Eu-
sebius von Lobkowitz’in huzuruna cikan Yusuf Aga, bu goriisme
esnasinda Fazil Ahmed Pasa imzali itimatnamesini gosterdigi gibi,
IV. Mehmed’den I. Leopold’e yazilmis bir “mektubu” teslim etti.>

1664 VIII 10, Friede von Vasvar. Arsiv ¢alisanlarinin belgenin sirt kismina
aldiklar1 nota bakilirsa, s6z konusu belge 23 Eyliil 1987 tarihinde “yeniden
ortaya cikarilmistir.” IV. Mehmed ismine diizenlenen ahidname metni
Habsburg makamlari tarafindan Italyancaya terciime edilmisti (OeStA,
HHSHtA, Tiirkische Urkunden, 1664 December 27, Ek IV).

53Miihtirdar Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevarih, 282.

54Magyar Orszagos Levéltar, Nadasdy csaldd nddasdladanyi levéltara, P
507 A V. 554, Ferenc Nddasdy'den Johann Rottal’a mektup, 4 Ekim 1664,
Pottendorf’dan naklen Katalin Toma, “Der Friede von Eisenburg 1664 und
seine Auswirkung auf die Positionierung der ungarischen politischen Eli-
te,” Frieden und Konfliktmanagement in interkulturellen Ridumen. Das Os-
manische Reich und die Habsburgmonarchie in der Friihen Neuzeit, hrsg.
Arno Strohmeyer, Norbert Spannenberger (Stuttgart: Franz Steiner-Verlag,
2013), 185.

55Martin Meyer (Philemerici Irenici Elisii), Ortelius Continuatus, Das ist der
Ungarischen Kriegs-Empdrungen/Fernere Historische Beschreibungen...
(verlegt durch Paul Fiirsten/ Kunst —und Buchhéndlern in Niirnberg, get-
ruckt zu Franckfurt am Méyn bey Daniel Fiebet, im Jahr 1665), 358; Martin
Meyer, Diarium Europaeum Insertis quibusdam, maxime vero Germano-
Gallo-Hispano-Anglo Polono Sueco-Dano-Belgo-Turcicis Actis Publici, 45
cilt. (Franckfurt am Méyn, in Verlegung Wilhem Serins, 1665), 11: 499.
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Vani Mehmed Efendi’ye atfedilen bir miingseat mecmuasinda yer
alan hicri 1075 tarihli bir mektup, insa edilen olay 6rgiisiine giive-
nilebilecegini gostermektedir. Fazil Ahmed Pasa’dan I. Leopold’iin
“basvekili” Wenzel Eusebius von Lobkowitz’e gonderilen mek-
tupta, IV. Mehmed’in Vasvar Antlasmasi’na riza verip onayladigi
bildirildigi gibi, mektubu Viyana'ya tasiyanin sadrazamin kendi
adamlarindan Yusuf Aga oldugu da agik¢a yazilmistir.’® O halde,
antlasma tasdiknamelerinin yazimi ve resmen el degistirmesine
sahitlik eden Osmanl miiverrihlerinin akil yiirtitme yontemle-
rini izlersek, Uyvar’daki merasim esnasinda I. Leopold’den ge-
len Ratifikation’u Fazil Ahmed Pasa’ya teslim etmesi icin “kiiciik
elci” payesi verilen Reniger’e karsilik, bu kez bir Osmanh “kiigiik
elcisi”, ahidname metnini Viyana’ya gétiirmekle gorevlendirilmis
olabilir. Bu haliyle tasdikli metinlerin teatisi, ilgili elciler vasita-
siyla aslen Osmanli sadrazami ve Habsburg Harp Stiras1 baskam
(Hofkriegsratprdsident) arasinda gerceklesmis olacakti.> Theat-
rum Europaeum’da verilen bilgi bu kanaati pekistirecek cinstendir.
Bu Alman havadis derlemesinin 1664 Ekim’i bahsinde bir Ttirk ca-
vusunun (Yusuf Aga’y1 kastettigi diistiniilebilir), maiyetiyle beraber

56 Hamza Konuk, “Vani Mehmed Efendi’nin Miinse’at1 (Transkrispiyon Tah-
lil ve Degerlendirme)” (Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi, 2001),
207-208.

57 Osmanlh makamlari, diplomatik muhaberatta en basindan itibaren Wen-
zel Eusebius von Lobkowitz’i muhatap kabul etmislerdi. Timigvar vali-
si Ali Paga, 2 Ekim 1662’de, Erdel’deki karigikliklar1 miizakere etmek icin
Lobkowitz’e bir mektup gondermisti: Huber, “Osterreichs diplomatisc-
he Beziehungen zur Pforte,” 570-71. Fazil Ahmed Pasa, 15 Kasim 1663’te
Lobkowitz’e (Duca di Sagan) Budin’den bir mektup yollamisti: Miihiirdar
Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevdrih, 207-208. Keza Osmanli ordusunun 1664
Temmuz'unda Raba nehri boyunca ilerledigi giinlerde Wenzel Eusebius
von Lobkowitz’den Fazil Ahmed Pasa’ya bir mektup ulagmisti: Miihiir-
dar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevdrih, 270-71. En nihayetinde, 10 Agustos’ta
Vasvar'da kagida dokiilen antlasma metni, Fazil Ahmed Pasa’nin
Lobkowitz’e hitaben bir mektubuyla birlikte Viyana'ya gonderilmisti.
Mektup, 20 Agustos’ta Italyancaya terciime edilmisti (OeStA, HHStA, Tiir-
kei I/137, Konv. 2, vr. 76a-78b). Wenzel Eusebius von Lobkowitz ve Habs-
burg dis siyasetinde tuttugu mevki hakkinda bkz. Stefan Sienell, “Die Ers-
ten Minister Kaiser Leopolds I.: Johann Ferdinand von Portia und Wenzel
Eusebius von Lobkowitz,” Der zweite Mann im Staat. Oberste Amtstréiger
und Favoriten im Umkreis der Reichsfiirsten in der Friihen Neuzeit, hrsg.
Michael Kaiser-Andreas Pecar (Berlin: Duncker & Humblot, 2003), 317-30;
Stefan Sienell, Die Geheime Konferenz unter Kaiser Leopold I. Personelle
Strukturen und Methoden zur politischen Entscheidungsfindung am Wie-
ner Hof (Frankfurt a. M.: Peter Lang, Europdischer Verlag der Wissenschaf-
ten, 2001), 91-93.
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baris antlagsmasini teslim etmek tizere Viyana'ya geldigi belirtilir.
Ayni kaynaga gore, Uyvar'daki Osmanl ordugdhindan antlasma
metnini getiren Osmanl heyetinin beraberinde Habsburg mukim
elcisi Reniger’e bagli bir beyzade de yer almaktadir.*® Sayet bu kisi,
Reniger’in Finalrelation'unda 3 Ekim itibariyle sultan tasdikna-
mesini Viyana'ya gotiirmek i¢in yola ¢ikan adamiyla, yani Ferenc
Ndadasdy’nin Viyana yolu ilizerinde karsilastig1 Reniger’in katibiyle
aynmi sahissa, manzara biraz daha belirginlesir. En nihayetinde,
diplomatik temaslarin her asamasinda Fazil Ahmed Pasa’nin ya-
ninda bulunan kethiidasi Semiz ibrahim Aga, 9 Ekim’de, Merzifon-
lu Kara Mustafa’yla beraber huzuruna c¢iktig1 IV. Mehmed’e barisin
yiirtirlige girdigi haberini getirmistir.>

Vasvar Antlagsmasi’nin akdedilip tasdik edilmesi siirecinden gii-
niimiize kalan, Osmanli biirokrasisinin elinden ¢ikma veya ¢agdas
Osmanl tarihgilerinin eserlerinde yer verdikleri metinleri iki tarih
bashg altinda toplayabilmek miimkiindiir. Rdba nehri kenarinda
Vasvar’da imzalanan ilk metin 16 Muharrem 1075 / 9 Agustos 1664
tarihini tasiyordu ve Habsburg mukim elcisi Reniger tarafindan
15 Agustos’ta tasdik edilmek iizere Viyana'ya yollanmisti. Bunun
haricinde, I. Leopold’den gelen Ratifikation’la miibadele edilmek
tizere, Uyvar’daki Osmanli ordugdhinda IV. Mehmed adina, onun
rizasiyla hazirlanan ahidname, evail-i Rebitilevvel 1975 / 22 Eyliil-1
Ekim 1664 tarihini tasiyordu.®® Keza bazen donemin Osmanh kay-
naklarinda, esasen Miihiirdar Hasan Aga ve onun eseriyle baglan-
til diger yazma niishalarinda, tarihsiz olarak kaydedilen ahidname

58Martin Meyer, Theatrum Europaeum oder aufsfiihrliche und warhafftige
Beschreibung aller und jeder denkwiirdiger Geschichten..., 21 cilt. (Franc-
kfurt am Madyn, in Verlegung Matth. Merian, 1672), 9: 1247. Krs. Joseph
von Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches, 10 cilt. (Pest: C. A.
Hartleben'’s Verlage, 1830), 6: 145; 9 (1833): 329; Faik Resit Unat, Osmanli
Sefirleri ve Sefaretnameleri (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1968),
17, 228.

59 Abdurrahman Abdi Pasa, Vekdyi‘-ndme, 165-66.

60Papp, “Szabadsag vagy jarom?,” 640-43; T6th, “The Circumstances and
Documents.”
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niishasinin, metin yapisi1 ve muhteva itibariyle, 22 Eyliil-1 Ekim
1664 metninin suretlerinden ibaret oldugu kolayca fark edilebilir.**

Bu itibarla, Osmanl biirokrasisinin sonraki nesillerinin Uyvar’da
1664 Eylil’'tin sonlarinda tanzim edilen metni ahidname olarak
tamimladiklarini tespit etmek onemlidir. Basbakanlik Osmanl
Arsivinde Bdb-1 Asafi, Divan-1 Hiimayun Defterleri, Diivel-i Ec-
nebiye Defterleri (A.DVN.DVE) arasinda 57/1 numarayla kayitl,
1568’de akdedilen baristan XVIII. yiizyilin sonlarina degin Osmanlh
ve Habsburg devletleri arasinda hayata gecirilen antlagsmalari ih-
tiva eden bir sicil defteri, bulmacanin ¢oziimiinde modern aras-
tirmacilara yol gosterebilecek evsaftadir. Defterin 17-19. sayfalari
arasinda “Bin yetmis bes senesinde tecdid-i ahd olundukda taraf-1
hiiméaytndan Nemce casarina virilen ahd-namedir” bashgin ta-
styan metin, Miithiirdar Hasan Aga ve ondan iktibasla Uyvar'dan
Viyana'ya yollanan ahidname metnini veren Osmanh kaynaklari-
nin paylastigl metnin aslhina sadik bir sureti olmanin 6tesinde, ant-
lasmanin bu kaynaklarda (evail-i Rebitilevvel 1075 tarihli metinde)
yer almayan maddelerini de ihtiva eder. Antlasma maddeleri, 16
Muharrem tarihli Vasvar Antlasmasi’'nin Reniger ve Fazil Ahmed
Pasa arasinda el degistiren ilk niishasinda tarif edilen maddelerden
daha muhtasar halde, ahidnameye mahsus davet, unvan, nakil ve
tekid kisimlarinin arasina kaydedilmistir. Bunu takiben, ayni def-
terin 19-20. sayfalarinda “Bin yetmis bes senesinde Uyvar altinda
miizakere olunan sulhun mevadd kagididir fi 16 Muharrem sene
1075” bashigiyla tesmiye olunan metin ise, isminden anlasilacagi
tizere, Vasvar’da kararlastirilan baris maddelerini saymaktadir.
Ne var ki, antlasmanin bu suretinde, Mudheddt Mecmiiastnda
temin edilen metinde oldugu gibi, baz1 maddelerde ilave ifadeler
dikkati ¢ceker.®? S. Papp, antlasmanin Erdel’e iliskin ilk iki madde-
sinin girisinde, diger niishalarda bulunmayan ilave ifadelerin var-

61 Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevarih, 282-86; Erzurumlu Osman
Dede, Tdrih-i Fazil Ahmed Pasa, Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye, no.
909, vr. 31b-33a; Tdrih-i Fazil Ahmed Pasa Feth-i Kandiye, Istanbul Univer-
sitesi, Nadir Eserler Kiitiiphanesi, TY. 6062, vr. 2a-7a (13 Safer 1194/19 Su-
bat 1780 tarihinde istinsah edilen eserde s6z konusu metin ahidname ola-
rak tarif edilmektedir). Miihiirdar Hasan Aga’nin eseri ve onunla baglantili
yazma niishalar hakkinda bkz. Abdiilkadir Ozcan, “Cevahirii't-Tevarih,”
DIA, 7: 434-35.

62Mahmud Mesud Pasa, Mudheddt Mecmiiast, 5 cilt. (Istanbul: Ceride-i As-
keriye Matbaasi, 1297), 3: 89-92.
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ligim1 2003 tarihli ¢alismasinda tespit etmisti.® Bununla birlikte
A.DVN.DVE 57/1, 19-20. sayfalardaki antlasma suretiyle Mudheddt
Mecmiiasinda nakledilen metnin diger maddeleri bir arada okun-
dugunda; benzer ilavelerin g, alti, dokuz ve onuncu maddelerde
de yer aldig1 gériiliir. Vasvar Antlasmasi’nin IV. Mehmed’e sunulan
terciimesinde yer almadig1 halde, Basbakanlik Osmanl Arsivi'nde
saklanan “Nemcelii Ahid Defteri”® ve Muadheddt Mecmiiastnda
bire bir ayni sekilde boy g6steren fazladan ibareler, metinlerin dil
yapisi ve ciimle devamliliklari nazar-1 itibara alindiginda, sonraki
bir devirde Osmanlilarin Habsburg devletiyle yaptig: ikili anlas-
malar1 derleyen bir (veya daha fazla) Osmanl katibinin hizmet ici
kullanima 6ncelik veren aciklayici bilgi notlarindan ibaret gibi go-
rinmektedir.5® Anlasilan o ki, Mudheddt Mecmiiasinda nakledilen
Vasvar Antlagsmasi metni, A DVN.DVE 57/1’den veya bu sicil def-
teriyle beraber Mudheddt Mecmiiasina kaynaklik eden ortak bir
kaynaktan alinmistir. Dahasi, ayni baghg takiben, “ahd-namenin
tahriri tarihi fi evail-i Ra sene 1075 Uyvar sahrasinda verildi” kaydi
disiilerek defterin 17-19. sayfalarinda, s6zii edilen antlagsma sure-
tinden hemen 6nce gecen “ahidname”ye atifta bulunulmustur. Bu
takdirde Mudheddt Mecmuiasynda “evail-i Zilkade” (16-25 Mayis
1665) olarak tarihlenen metnin A.DVN.DVE 57/1’de kayith suretle
ayni oldugu diistiniilmelidir.

63Papp, “Szabadsdg vagy jadrom?,” 641. Bu arada kafa karistirict bir husus,
ADVN.DVE 57/1’de kaydedilen “mevadd kagid1” suretinin Uyvar altinda
miizakere edildiginin belirtilmis olmasidir. Bildigimiz kadariyla Uyvar’da
ayrica bir miizakere yiiriitiilmemis; Vasvar’da kararlastirilan hiikiimlerden
olusturulan metinler, I. Leopold ve IV. Mehmed'’in tasdikinden sonra Uy-
var’daki Osmanli ordugdhinda resmen el degistirmislerdi.

64 Basbakanlik Osmanli Arsivi Rehberi, T. C. Basbakanlik Devlet Arsivleri Ge-
nel Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Bagkanlig, 2. bas. (Istanbul: Bagba-
kanlik Basimevi, 2000), 87.

65“Evvelki méadde, Erdel memleketinden Nemce askerinin ihrac olunma-
s1 maddesidir evvelki ahd-ndmede yokdur; ikinci madde, Erdel’e mii-
te‘allik ahvaldir evvelki ahd-namede yokdur hin-i sulhde sulh iciin Erdel
vilayetinden Nemce'ye virilen varmege (varmegye) didikleri yedi nahiye
birdendir; tictinci madde, Erdel’e miite‘allik ahvaldir bu dahi balada isaret
olundugi tizre varmegedendir (virmegye); altinc1 madde, Kanije kurbunda
ihdas olunup kuvve-i kahire ile hedm olunan kal‘a tekrar tarafeynden ya-
pimaya; dokuzunci madde, ¢ete ahvalidir; onunci madde, sulh ve istibdal-i
il¢i ve pigkes ahvalidir. Altinci maddedeki ilavenin antlagsma hiikiimlerinin
anlaminda sapmaya yol acabilecegi akla gelebilir; lakin bu kaydi takiben
antlasma metninde ayni manaya gelen bir ciimle zaten mevcuttur: ‘zikr
olunan hareketlerin sebebiyle Kanije'ye karib ihdas olunan kal‘a bundan
sonra tarafeynden tekrar yapilmaya ve muhéafaza olunmaya.”
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Bu durumda, evail-i Zilkade 1075 (16-25 Mayis 1665) tarihli
ticlincti bir metnin varligindan ziyade, Mudheddt Mecmiiasinda
temin edilen suretin tek bir nokta (“.”) farkiyla hatali bir sekilde ta-
rihlenmis oldugunu diistinmek akla daha yatkindir.® Kaldi ki, 1665
Mayis’1 ortasinda tertiplenen bir metnin, farz edildigi tizere, Habs-
burg biiytikelcisi Walter Leslie’ye ya da aym vazifeyle Viyana'ya
giden Osmanl biiytikelcisi Kara Mehmed Pasa’ya teslim edilmis
olmasi pek muhtemel degildir. Leslie, Edirne’ye 1 Agustos 1665’te
gelmis ve Istanbul’a 7 Eyliil’den 6nce ayak basmamistir. Dahasi,
Habsburg el¢isi, I[V. Mehmed ve Fazil Ahmed Pasa’nin Canakkale
taraflarina ¢iktiklar gezi yliziinden, Osmanl baskentinde bir siire
daha diplomatik bir faaliyet icra edemeden beklemek zorunda kal-
must1. Leslie, Osmanl sadrazamiyla Istanbul’daki ilk gériismesini
27 Ekim’de gerceklestirdi.” Benzer sekilde, Kara Mehmed Pasa’'nin
Viyana’ya dogru yola koyulmadan evvel, istanbul’da Mayis 1665
ortalarinda tanzim edilen bir metni yanina almis olmas1 miimkiin
degildi; clinkii 1665 Ocak sonlarinda Edirne’den hareket eden Os-
manli elcisi, en gec Mart basinda o tarihte hala Belgrad’da bulunan
Fazil Ahmed Pasa’yla goriismiistii.®® Zaten iki elci arasindaki mii-
badele 30 Mayis 1665'te Komaran’da gerceklesecekti.®®

66 Rebitielevvel (Ra) yerine sehven Zilkade (Za). Aslina bakilirsa, Mudhedat
Mecmiiasi'nda verilen basliktaki tek hata bu degildir (s. 89): “Bin altmis
(1) bes senesi evail-i Zilkade’sinde Uyvar sahrasinda tanzim olunmus olan
senedin stretidir.” Mahmut Halef Cevrioglu, A.ADVN. DVE 57/1 nolu def-
terde, benzer bir hatayi, Sz6ny antlasmasinin 1628 tarihli ahidnamesinde
bulmustur. Ahidname suretinin {istiinde verilen bashkta, ahidnamenin
tertip edildigi donemin sultani defterin katibi (veya katipleri) tarafindan
IV. Murad yerine sehven I. Ahmed yazilmistir: Cevrioglu, “The Peace Trea-
ties,” 73.

67Kolcak, “Habsburg Elcisi Walter Leslie’'nin,” 58-64; Kolcak, “Walter Leslie
Habsburg kovet,” 98-125.

68S. Reniger, Kara Mehmed Pasa’'nin Belgrad’a 2 Mart 1665’te geldigini yazar
(OeStA, HHStA, Tiirkei1/138, Konv. 1, vr. 654, S. Reniger’den I. Leopold’e, 3
Mart 1665, Belgrad. Evliya Celebi, Osmanh elgisinin gelisini biraz daha er-
ken bir vakte tarihler: Evliya Celebi b. Dervis Mehemmed Zilli, Eviiya Celebi
Seyahatndmesi, 7. Kitap: Topkapi Saray: Kiitiiphanesi Bagdat 308 Numara-
It Yazmamnin Transkripsiyonu-Dizini, haz. Yiicel Dagli, Seyit Ali Kahraman,
Robert Dankoff (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2003), 53.

690smanli ve Habsburg sefaret heyetlerinin sinirda miibadelesi hakkinda
bkz. OeStA, HHStA, Tiirkei 1/138, Konv. 1, vr. 216a-b (Habsburg sefaret
katibinin giinliik notlar1); Evliya Celebi, 7: 77-80; Miihiirdar Hasan Aga,
Cevahirii't-Tevdrih, 298-99 (Kara Mehmed Pasa'nin elcilik takriri); Paul
Tafferner, Der Rom. Kay. May. Leopoldi 1. An Defs grossen TiirckenSultans
Mehmet Cham Ottomanische Porten Anno 1665. den 25. May abgeordne-
te Bottschafft, Welche Ihro Hochgrafl. Excellentz, etc. Herr, Herr Walther
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Bu takdirde, Vasvar’da akdedilen antlasmanin tasdikli niishala-
rinin, hangi saiklerle iki devlet arasinda biiyiikel¢i seviyesinde bir
diplomatik alisveris beklenmeden, Osmanl ve Habsburg kuvvet-
lerinin heniiz cephede oldugu aylarda el degistirdiginin izah edil-
mesi gerekmektedir. Bu sorunun yaniti, 1663-1664 Osmanli-Habs-
burg savasini cevreleyen sosyopolitik ortamla en az ti¢ bakimdan
ilgili gortinmektedir: (i) I. Leopold’iin icinde bulundugu zorlu sart-
lar Osmanlilar ve Habsburglar arasindaki baris antlasmasinin vakit
kaybedilmeden tasdik edilerek yiiriirliige girmesini gerektiriyordu;
(ii) Fazil Ahmed Pasa’nin sahsinda tebariiz eden Kopriilii iktidar:
bu hizin gerektirdigi otonom karar alma mekanizmasina sahipti;
(iii) taraflar XVII. yiizy1l boyunca Istanbul veya Viyana'ya doniilme-
den diplomatik islemleri en son noktasina gotiirebilecek yordam-
lan gelistirmislerdi. Bu ti¢ aciklayici vechenin, o veya bu sekilde,
birbirleriyle irtibat halinde oldugu ve 1664’te iki devlet arasinda-
ki carpismalarin bitisini miiteakip (ama esasen 1663 Nisan’'inda
Osmanl sarayinin resmen savas ilani yaptigl zamandan itibaren)
vuku bulan diplomatik gelismelere sekil verdigi aciktir.

Osmanli ve Habsburg temsilcileri arasinda 1662’den beri tizerinde
miizakere edilen ve nihayet Vasvar’da son hali verilen antlasma met-
ni, aslen tasdik edilip hayata gecirilmeyi bekleyen bir ateskes olarak
tanzim edilmisti.” Marcal nehri kenarinda el degistiren metinler,
nihayet Habsburg ve Osmanl hiikiimdarlarinin onay1 alinip geri d6-
nene degin muharip ordularin harekete devam etmelerine miisaa-
de edilmisti. Osmanh sadrazami Fazil Ahmed Pasa, IV. Mehmed’in,
1664’te St. Gotthard’daki maglubiyete ragmen bir 6nceki sefer yi-
Iinin kazanimlarim biiytik 6l¢iide koruyan sartlarla dolu Vasvar
Antlasmasi’naitiraz etmeyecegini diistiniiyor olmaliydi. Buna karsin
Osmanl veziriazami, Habsburg hiikiimdar I. Leopold’iin tizerinde-
ki kamuoyu baskisinin farkindayds; birilerinin I. Leopold’ii Uyvar’
Osmanlilara birakan bir antlasma metnine miihriinii koymaktan
alikoyabilme ihtimali vardi. 1. Leopold, gercekten de, eline gecen
antlasma metnini oyalarken savasi devam ettirebilmenin muhtemel

Lefslie, defs Heil. Rom. Reichs Graff und Herr zu Pettau ... denckwiirdig ver-
richtet (Wien [ca. 1670]), 18-20; John Burbury, A Relation of a Journey of
the Right Honourable My Lord Henry Howard, from London to Vienna, and
Thence to Constantinople in the Company of His Excellency Count Lesley
(London, 1671), 66-69.

70T6th, “The Circumstances and Documents”; Ozgiir Kolgak, “Vasvar Antlas-
masl,” DIA, 42: 560-62.
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yollarini aragtirmisti. Ayni vakitlerde S. Reniger, Fazil Ahmed Pasa’ya
Osmanl kuvvetlerini tekrar sicak bir ¢catismaya sokmamasi yoniin-
de telkinlerde bulunuyordu.” Osmanl veziriazami 1664 Agustos'u
ortalarinda Istolni Belgrad (Székesfehérvar) tizerinden Estergon ve
en sonunda Uyvar’a gelmisti. Ne var ki, I. Leopold’den uzun siiredir
bir sey duyulmamusty; sayet Eyliil ortalarinda Habsburg imparatoru-
nun mektubunun geldigi haber alinmasaydi, Fazil Ahmed Pasa'nin
Nitra'y1 geri almak icin Osmanli ordusunu yiiriiyiise baslatacagi mu-
hakkakt1.”? O halde, 6zellikle Fazil Ahmed Pasa acisindan, emri altin-
daki askeri birlikleri terhis etmeden I. Leopold imzali bir Ratifikation
gormek son derece 6nemliydi. Fazil Ahmed Pasa, tahmin ettigi gibi,
IV. Mehmed'’in antlasmay: tasdik edecegini 6grendikten sonra, an-
cak I. Leopold imzal tasdiknamenin Uyvar’daki ordugaha varmasi-
nin ardindan, yine ordugahta bir ahidname metninin hazirlanmasi
emrini verdi.

Keza I. Leopold, Regensburg’ta temsilcisi bulunan Alman prens-
likleri ve Kraliyet Macaristaninin énde gelen asilzadelerinin hos-
nutsuzluklarina ragmen bir yolunu bulup Osmanlilarla yeniden
savas ihtimalini ortadan kaldirmak gerektigine inanryordu. Cephe-
den Hofburg’a ulasan havadis ve resmi raporlar, St. Gotthard’'da
Osmanl ordusu karsisinda kazanilan zafere ragmen yeni hamle-
lere girismenin maceraperestlikten baska bir sey olmayacagini
gosteriyordu.” Bu manada I. Leopold, bir yandan Uyvar’'in neden
geri alinamayacagini izah etmeye c¢alisirken,” diger yandan Re-
gensburg meclisindekileri gereksiz hayallere kapilmamalar1 yo6-
niinde ikna etmeye ugrasiyordu.”” Osmanl ve Habsburg yetkilileri

710eStA, HHStA, Tiirkei /137, Konv. 2, vr. 117a-b, S. Reniger'den I. Leopold’e
rapor, 4 Eyliil 1664. Mustafa Ziihdi, Habsburg mukim el¢isinin Viyana’dan
gelecek cevabi bekleme yoniindeki girisimlerinin farkinda goriinmektedir:
Mustafa Ziihdi, Ravzatii’l-Gazd, vr. 35a-36a.

72Miihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevadrih, 280; OeStA, KA, Alte Feldakten
156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Nisan 1666 tarihli Finalrelationu,
vr. 67b. Krs. Veltzé (hrsg.), “Die Hauptrelation des kaiserlichen Residen-
ten,” 143.

73 Ozgiir Kolgak, “XVII. Yiizyil Askeri Geligimi ve Osmanlilar: 1660-64 Osman-
li-Avusturya Savaslar1” (Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 2012), 385-88.

741. Leopold’'un Madrid’teki temsilcisi Franz Eusebius Pétting’e yolladig: 1
Ekim 1664 tarihli mektuba bkz. Privatbriefe Kaiser Leopold I. an den Grafen
F. E. Potting, I. Teil (November 1662 bis Dezember 1668), hrsg. Alfred Fran-
cis Pribram, Moritz Landwehr von Pragenau (Wien: Gerold, 1903), 73-74.

75 Theatrum Europaeum, 9: 1132-33. 14 Ekim 1664’te Regensburg’ta topla-
nan mecliste, imparator, barisi kabul etme gerekcesini belirtirken “zaferin
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arasinda imzalanan barig antlasmasi, son ana degin Macar asil-
zadelerden gizli tutulmustu. Uyvar'in bir Osmanl eyalet merkezi
haline doniismesi, Macar zadeganin Osmanli sinir boyundaki aile
emlakinin bir parca daha ufalmasi anlamina geliyordu. Hosnutsuz
Macarlarin iki devlet arasindaki siirtiismeyi baska bir seviyeye tasi-
masina izin vermeden, imparator ve sultanin miihiirlerini tasiyan
tasdiknamelerin kagida dokiilmesi elzem goriiniiyordu.”

Ote yandan, sulhnamelerin en acil sekilde tasdik edilerek yii-
riirlige girmesi Fazil Ahmed Pasa acisindan da onemliydi. P.
Rycaut’ya sorulursa, 1664 Agustos’'undaki St. Gotthard yenilgisi,
Fazil Ahmed Pasa iktidarindan hazzetmeyenlerin kipirdanmasina
yol agmis, geng veziriazamin devlet islerini idarede beceriksiz ve
ihmalkar davrandigi dillendirilmeye baslanmisti.”” Kanaatimce,
Fazil Ahmed, Istanbul ve Edirne’de sahsina yonelik bir tertibatin
ete kemige biirinmesinden endise ettiginden 1664-1665 kisini
Belgrad’da gecirdi. Gerci Kopriilii vezire yakin kalemlere bakilirsa
bu durumun bagka bir aciklamasi vardi: Osmanh askeri kuvvetleri-
nin Macar sinirina yakin bir yerde kislamasi Vasvar Antlasmasi’nin
son maddesinde belirtilen biiyiikel¢i degisiminin gecikmeden sag-
lanabilmesi i¢in Hofburg iizerinde baski kurmaya yarayacakti.”

pamuk ipligine bagl” gerceklestigini soylemekten cekinmemisti (Ortelius
Continuatus, 358-59). I. Lepopold’ii Osmanli sarayiyla barisa zorlayan ne-
denlerin bir dékiimii, Vasvar Antlasmasi'nin tasdikli metinlerinin el degis-
tirmesini miiteakip Hofburg'ta yaziya gecirilmisti (“Erhebliche Ursachen
und Motiven, welche Thro Kay. May. bewogen haben, den jetzigen Frieden
mit der Ottomanischen Forten einzugehen,” OeStA, HHStA, Tiirkei 1/137,
Konv. 3, vr. 116a-119a).

76Vasvar Antlasmasi’'ni kabul etmeyen Macar asilzadelerin muhalefeti icin
bkz. Georg Wagner, “Der Wiener Hof, Ludwig XIV. und die Anfinge der
Magnatenverschwérung 1664/65,” Mitteilungen des Osterreichischen Sta-
atsarchivs 16 (1963): 87-146; Sandor Papp, “Ottoman Accounts of the Hun-
garian Movements against the Habsburgs at the Turn of the Seventeenth
and the Eighteenth Centuries,” Frontiers of Ottoman Studies: State, Pro-
vince and the West, ed. Colin Imber, Keiko Kiyotaki, 2 cilt. (London: I. B.
Tauris, 2005), 1: 37-39; Toma, “Der Friede von Eisenburg 1664”; Péter Do-
minkovits, “Ein verschenkter Sieg? Der Magnatenaufstand - Ausdruck der
Schaukelpolitik des ungarischen Adels oder reale politische Option?,” Die
Schlacht von MogersdorfiSt. Gotthard und der Friede von Eisenburg/Vasvdr
1664. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezeption eines
europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin Scheutz, Arno Stroh-
meyer (Eisenstadt: Burgenldndische Landesarchiv, 2016), 135-48.

77Rycaut, The History of the Turkish Empire, 160.

78Erzurumlu Osman Dede, Tarih-i Fazil Ahmed Pasa, vr. 33b-34a; “Gitsek
belki ziyade eglene. Emma kisla olsa bir giin ziyade eglenmez.” (Miihiirdar
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Niyetin en azindan kismen bu olduguna kusku yoktur; ne var ki,
Tatarlarin Osmanl ordugahindan ayrilip memleketlerinin yolunu
tuttuklarina™ ve paral tiifekcilerin ticretlerinden tasarruf etmek
icin terhis edildiklerine®® bakilirsa, ufukta yeni bir askeri manev-
ra goriinmiiyordu. O halde, Fazil Ahmed Pasa’nin esas kaygisi,
Viyana’'dan gelen Habsburg biiyiikel¢isi ve elbette yaninda getir-
digi 200.000 taler degerindeki hediyelerle birlikte IV. Mehmed’in
yanina donerek saray mahfillerinde kaybetmis olabilecegi itibar1
geri kazanmakt1.8! Mustafa Ziihdi'ye sorulursa, Habsburg elcisinin
gecikmesi “ammenin kalbine siibhe-yi kesire ariz” olmasina sebe-
biyet veriyor;® Miihiirdar Hasan Aga, Belgrad’daki bekleyis esna-
sinda Edirne’den gelen haberlerin mahiyetinden duydugu endise-
yi saklamiyordu.®® Goriinen o ki, Fazil Ahmed Pasa’yla o vakitlerde
Osmanli siyaset diinyasinin en énemli figiirlerinden biri olan Valide
Turhan Sultan’in arasi, en azindan Fazil Ahmed’in sadaretinin ilk
yillarinda pek iyi degildi. Cok degil, bir sene evvel, Fazil Ahmed'in,
Turhan Sultan’in biyiik itimat besledigi Reistilkiittap Samizade
Mehmed Efendi’yi Uyvar metrislerinde idam etmesi, herhalde ikisi
arasindaki iliskinin pekismesine hi¢ yardimci olmamist1.?* S6ziin
ozii, Fazil Ahmed Pasa, Vasvar’da akdedilen antlagsmay1 takip eden
diplomatik ve biirokratik stireclerin en hizli sekilde halledilmesini
bir ¢esit ikbal meselesi goriiyordu.

Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevarih, 286).

79“Gerci reayaya zordur amma iktizas1 budur ne care boyle Tatar askeri
kislada yokdur. Anlara icazet verdik.” (Miihiirdar Hasan Aga, Cevahirii't-
Tevdrih, 286). Kirnm hanzadesi ve maiyetine geri doniis yolculuklar1 6n-
cesinde 23 Rebiiilevvel 1075/14 Ekim 1664 te ihsanlarda bulunuldu (BOA,
KK. 1960, s. 60).

801664 seferinde Osmanli ordusunda hizmet eden tiifekci sekbanlarin bir
kismi 1 Rebitilahir 1075/13 Kasim 1664 tarihinde memleketlerine donme-
den 6nce Osmanli hazinesinden inam aldilar (BOA, KK. 1960, s. 60).

81Georg Wagner, “Der angebliche kaiserliche ‘Tiirkentribut’ nach der
Schlacht von Mogersdorf (1664),” Mitteilungen des Instituts fiir dsterre-
ichische Geschichtsforschung 72/3-4 (1964): 409-41; Murat Uluskan, “Os-
manh Diplomatik Hediye Gelenegine Bir Ornek: Avusturya Imparatoruna
Gonderilen Hediyeler ve Bunlarin Temini (1665-1699),” Hediye Kitabz, ed.
Emine Giirsoy Naskali-Aylin Kog (Istanbul: Kitabevi, 2007), 72-82.
82Mustafa Ziihdi, Ravzatii’l-Gazd, vr. 59b-60a.

83 “Ale’l-husiis hiinkar yaninda olanlar dahi bir alay na-hemvare sozler soy-
leytib ser-‘asker ve vezir-i a‘zami kesindi itmekde bunda ¢ok s6z soylendi.”
(Mihiirdar Hasan Aga, Cevdhirii't-Tevdrih, 287).

84 Erhan Afyoncu ve Ugur Demir, Turhan Sultan (Istanbul: Yeditepe, 2015),
152-57; Calisir, “A Virtuous Grand Vizier,” 104-106.
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Tarihi hadiselerin seyrini siirmemize olanak taniyan Osman-
I1 ve Bat1 kaynaklari, 1664 yilinda artik yirmili yaslarinda olan IV.
Mehmed'’in (d. 1642) imparatorlugun dis siyasetine dair nasil bir
tasavvura sahip oldugu konusunda bilgi vermez. Bunun aksine,
Vasvar Antlagsmasi’nin imzalanmasina giden yoldahi diplomatik
temaslarda oldugu gibi, Uyvar sahrasinda ahidname metninin
tanziminde de 6ne cikan sahsiyet Fazil Ahmed Pasa’dan baskasi
degildir. IV. Mehmed, hadiseler zincirinde iki kez, birinde elbette ki
son karar merci olarak, goriiniip kaybolmaktadir. Osmanl sultani,
bir telhisle beraber 1664 Eyliil’'ii basinda terclimesi 6niine getirilen
antlasma metnini gérerek rizasini beyan etmis; ayni senenin Ekim
ortalarina dogru antlasmanin tasdikli metinlerinin el degistirerek
yuriirltige girdigi haberini almistir. 1654’te sadaret konaginin sa-
rayin disina tasinmasiyla goriiniir hale gelen biirokratik egilimler,
Képriilit hanesinin uzun soluklu hiikiimetleri esnasinda yukaridan
asagiya miidahalelere daha az alan tanryan bir idari yetkinlik ya-
ratmisa benzemektedir. Baska bir deyisle, Kopriilii tarz-1 siyasetin,
1664 yazinin savas sonrasi sartlarina en acil karsilig1 verebilecek
usil ve vasitalara sahip oldugu séylenebilir.®

Nasil ki, XVII. yiizyilin ortasinda Kopriilii Mehmed Pasa’nin sa-
daret makamina gecisi Osmanli siyasi geleneginde yeni bir asamay1

850smanl tarihgiligi, Képriilii hanesinin Osmanh siyaset geleneginde nere-
ye oturdugu ve XVII. yiizyiln ikinci yarisinda Osmanl erken modern bii-
rokrasisinin dogasi acisindan ne anlama geldigini kavramsallagtirma ¢a-
basi igindedir. I. Metin Kunt, “Naima, Képriilii, and the Grand Vezirate,”
Bogazici Universitesi Dergisi-Humanities 1 (1973): 57-64; Calisr, “A Virtu-
ous Grand Vizier”; Yasir Yilmaz, “Grand vizieral authority revisited: Képrii-
liis’ legacy and Kara Mustafa Pasa,” Mediterranean Historical Review 31/1
(2016): 21-42. Krs. Tiilay Artan, “Royal Weddings and the Grand Vizirate:
Institutional and Symbolic Change in the Early Eighteenth Century,” Royal
Courts in Dynastic States and Empires. A Global Perspective, ed. Jeroen Du-
indam, Tiilay Artan & Metin Kunt (Leiden: Brill, 2011): 339-99; Tiilay Artan,
“Die institutionelle Trennung der Haushalte von Growesir und Sultan:
Der neue Gesellschaftsvertrag des 18. Jahrhunderts in historischer Pers-
pektive,” Die Anatomie friihneuzeitlicher Imperien. Herrschaftsmanage-
ment jenseits von Staat und Nation: Institutionen, Personal und Techniken,
hrsg. Stephan Wendehorst (Berlin, Miinchen [u.a]: de Gruyter Oldenbourg,
2015), 121-41.
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temsil ediyorsa, yaklasik ayni tarihlerde, Osmanlh diplomatik tea-
miillerinde ve hassaten Osmanli-Habsburg diplomatik iliskilerinin
dogasinda tedrici ama kararli bir doniisiim yasaniyordu. Bu bag-
lamda, 1663-1664’te, Osmanli-Habsburg iliskileri tarihinde ilk kez
imparatoru Osmanl bagkentinde temsil etmekle gorevli bir mukim
elci (Resident / kapu kethiidasi), Simon Reniger von Reningen Os-
manh sefer ordusuyla seyahat ediyordu.?® Bu &na gelinceye degin
Istanbul’daki Habsburg daimi elgileri 1547 antlasmasinin ruhuna
uygun olarak bir cesit “rehine” olark goriimiisler; iki devlet arasin-
da bozulan miinasebetlerin nihayet bir savas halini aldig: yillarda
Yedikule veya Rumeli Hisari’'nda hapsedilegelmislerdi.?” Esasen,
1590’larin basinda Friedrich von Kreckwitz'in Osmanli ordusuyla

86 Osmanli merkezi yonetimi bu maksatla en azindan Belgrad’a kadar olan
tasra idarecilerine Habsburg “kapi kethiidasi”’nin konaklamasi i¢in hane
tahsis edilmesini ve ihtiyag duydugu maddeleri satin almasina karisilma-
masi talimatini vermisti: SLUB Eb. 387, vr. 99a, evail-i Ramazan 1073/9-18
Nisan 1663. Reniger, bu esnada ayrica Osmanl hazinesinden aylik 6000
akce nafaka aliyordu. BOA, KK. 1957, s. 26, 15 Sevval 1073/23 Mayis 1663; s.
31, 3 Zilkade 1073/9 Haziran 1663; s. 36, 15 Zilhicce 1073/21 Temmuz 1663;
s. 48, 12 Rebililevvel 1074/14 Ekim 1663; s. 52, 6 Cemaziyelevvel 1074/6
Aralik 1663; s. 60, 6 Cemaziyelahir 1074/5 Ocak 1664; s. 84, 8 Saban 1074/6
Mart 1664; BOA, KK. 1960, s. 8 Ramazan 1074/4 Nisan 1664; s. 26, 6 Sevval
1074/2 Mayis 1664; s. 38, 16 Zilkade 1074/10 Haziran 1664; s. 41, 11 Zil-
hicce 1074/5 Temmuz 1664; s. 49, 30 Muharrem 1075/23 Agustos 1664; s.
57, 3 Rebiiilevvel 1075/24 Eyliil 1664; s. 66, 1 Cemaziyelevvel 1075/20 Ka-
sim 1664; s. 83, 16 Cemaziyelahir 1075/4 Ocak 1665; s. 91, 9 Receb 1075/26
Ocak 1665; s. 102, 18 Saban 1075/6 Mart 1665; BOA, Bab-1 Defteri, Bas Mu-
hasebe Kalemi [D. B§M] 223, s. 31, 9 Cemaziyelahir 1075/28 Aralik 1664; s.
37,28 Ramazan 1075/14 Nisan 1665; s. 41, 15 Muharrem 1076/28 Temmuz
1665; s. 43, 10 Safer 1076/22 Agustos 1665). Reniger’in Istanbul’da Habs-
burg mukim elg¢iligine tayini hakkinda bkz. Zsuzsanna Czirédki, “Zur Person
und Erwdhlung des kaiserlichen Residenten in Konstantinopel, Simon Re-
niger von Renningen (1649-1666),” Wiener Archivforschungen: Festschrift
fiir den ungarischen Archivdelegierten in Wien, Istvdn Fazekas, hsg. von Z.
Czirdki, A. Fundarkovd, O. Manhercz, Z. Peres, M. Vajnagi (Wien: Publika-
tionen der ungarischen Geschichtsforschung in Wien, 2014), 157-64.

87Ernst Dieter Petritsch, “Der habsburgisch-osmanische Friedensvertrag des
Jahres 1547,” Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchivs 38 (1985): 49-
80; Ralf C. Miiller, “Der umworbene ‘Erbfeind’: Habsburgische Diplomatie
an der Hohen Pforte vom Regierungsantritt Maximilian I. bis zum ‘Langen
Krieg’ - Ein Entwurf,” Das Osmanische Reich und die Habsburgermonarc-
hie, hrsg. Marlene Kruz u.a. (Wien: Oldenburg, 2005), 274-275; Ernst D.
Petritsch, “Der Tiirke als Feindbild? Zu den diplomatischen Beziehungen
zwischen Habsburgern und Osmanen,” Krieg in der europdischen Neuze-
it, hrsg. Thomas Kolnberger, Ilja Steffelbauer (Wien: Mandelbaum Verlag,
2010), 417-19.
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beraber Belgrad’a getirildigi dogruydu. Ne var ki bu, Kreckwitz’in-
ki kendi se¢cimine bagh olmayan, tatsiz hatiralarla dolu ve nihayet
sonu 6liimle biten bir hikayeydi.®® Oysaki Reniger, kendi taniklig:-
na bakilirsa, 1663 baharinda savas basladig1 anda génliince mem-
leketine donmekte veya Istanbul’da kalmakta serbest birakilmigt.
Goriinen o ki, hem Reniger hem de Fazil Ahmed Pasa, Habsburg
mukim elcisinin, baska bir yerde olmaktansa ordugahta bulunma-
sinin Viyana'yla haberlesmenin devami acisindan yararli olacagini
distinmiislerdi.®

Hakikaten de, 1663-1664 seneleri boyunca Reniger ve Viyana’dan
gonderilen muvakkat elciler Johann von Goéss ve Johann Philipp
Beris, askeri harekéat bir yandan siirerken Timisvar valisi Ali Pasa,
reisiilkiittap Samizade Mehmed Efendi ve Fazil Ahmed Pasa’yla de-
falarca gortistiiler.® Aslina bakilirsa, 1663 Ocak basinda, Osmanlh
ordusu Macar sinirina dogru yola ¢ikmadan evvel bile Timisvar’da
Erdel’deki meselelerin ¢6ziimii yolunda diplomatik caba gosteri-
liyordu. Bu esnada yaziya dokiilen sekiz maddelik taslak metnin,
yaklasik bir bucuk sene sonra Vasvar’da imzalanan antlasmanin
temelini olusturdugunu soyleyebilmek miimkiindii.*® Elcilerin
bilfiil miizakerelerle mesgul olmadigr zamanlarda bile Osmanh
ordugahi ile Viyana’daki Habsburg biirokratlar1 arasinda mektup-
lar gidip geldi.®? Dogrusu istenirse, 1664 Agustosuna gelindiginde

880eStA, KA, Alte Feldakten 156, Simon Reniger von Renningen’in 27 Nisan
1666 tarihli Finalrelationu, vr. 52b.

89Veltzé (hrsg.), “Die Hauptrelation des kaiserlichen Residenten,” 129-30.

900eStA, HHStA, Tiirkei 1/135, Konv. 4, vr. 53a-57b, Simon Reniger’in ra-
poru; OeStA, KA, Alte Feldakten 159, 1663/7/82a, fols. 546a-547a, Simon
Reniger’den Raimondo Montecuccoli'ye, 21 Temmuz 1663; Miihiirdar
Hasan Aga, Cevdhirii’t-Tevdrih, 140-41; Ertugrul Oral, “Tarih-i Gilmani,”
(Doktora Tezi, Marmara Universitesi, 2000), 89-90. Osmanl hazinesi, 5
Haziran-15 Kasim 1663 tarihleri arasinda Osmanh makamlariyla miizake-
relere devam eden Johann von Goéss adina nafaka 6dedi (BOA, KK. 1957,
s. 32, 36’da li¢ kita kayit, 38, 48; BOA, Ibniilemin-Hariciye 132, 8 Muharrem
1074/12 Agustos 1663).

91 OeStA, HHStA, Tiirkei I/135, Konv. 1, vr. 92a-104, Johann von Goéss’iin 31
Ocak 1663 tarihli raporu, Timigvar. Bu esnada tertip edilen Osmanlica ant-
lagma taslag1 92a-b varaklari arasindadir. Aym taslagin italyanca niishasi,
Johann von Goéss ve Johann Philipp Beris’in birlikte imzasini tastyan Tiir-
kei I/135, Konv. 1, vr. 134a-145a’da yer alan aym tarihli bagka bir rapora
eklenmistir (vr. 140a-141a).

92 Osmanli makamlari bu cinsten mektup teatisinde tizerlerine diisen koru-
ma gorevini yerine getiriyorlardi (SLUB Eb. 387, vr. 119b, evésit-1 Saban
1074/8-18 Mart 1664).
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1606 Jitvatorok metnini esas alan bir antlasma metni coktan olus-
mustu. En nihayetinde, Reniger, I. Leopold’den aldig1 tam yetkili
murahhas sifatiyla Vasvar Antlasmasi’n1 Habsburg hiitkiimdari adi-
na imzalad.

Diplomatik temaslarin, savas haline ragmen bila-fasila stirdii-
rilmesi, hi¢ degilse, Osmanli ve Habsburg biirokrasilerine eski
deneyimlerine nazaran biiyiikk zaman kazandirmisti. Bu haliyle,
yukarida tarif edilen sartlarin da etkisiyle, antlasmalarin I. Leopold
ve IV. Mehmed’in tasdikinden ge¢cmesi de nispeten hizlica tamam-
landi. O halde, 1665 yazinda Osmanh ve Habsburg saraylar1 adina
yapilan biiyiikelci teatisi kapsaminda ne Viyana'ya giden Osman-
1 biiyiikel¢isi Kara Mehmed Pasa’'nin ne de Osmanli baskentine
dogru ilerleyen Habsburg biiytikelcisi Walter Leslie’nin yanlarinda
bir Ratifikation / ahidname tasimasina veya bdyle bir belgeyi alip
donmelerine gerek vardi. Kara Mehmed Pasa acisindan bunun ne
anlama geldigini kestirmek zordur; ne de olsa, antlasmalarin yii-
riirliige girebilmesi i¢in Habsburg hiikiimdarinin tasdiknamesi el-
zem olsa da, Karlofca’ya, XVII. ylizyi1lin sonuna degin diplomatik
bulusmalarda Osmanllar kendilerini ¢ogunlukla giivende hisset-
miglerdi. Ote yandan Leslie, hiikiimdarindan aldig talimatlarin
neredeyse hicbirini yerine getirememesine karsin Osmanl diya-
rinda sahit oldugu diplomatik nezaket, merasimlerin isleyisindeki
kusursuzluk ve hatta Istanbul’dan kayinbiraderine yolladigi 6zel
mektuplarinda oldugu gibi bizzat sahsina gosterilen hiirmet ve
kibarliktan son derece memnundu. Osmanli-Habsburg diplomasi
geleneginde bir seyler degisiyordu; Leslie ve diger sefaret tiyeleri, o
kalin duvarlari ve gece giindiiz basinda yeniceriler bekleyen tek ka-
pisiyla meshur Nemc¢e Hani'ni bile belki sadece gecerken gormiis-
lerdi. Sehir kapilarinin birinin hemen yaninda, Fener’de ikamet
ediyorlardi ve Habsburg biiytikelcisinin memnuniyetle belirttigi
tizere, gece giindiiz goniillerince disar1 ¢cikmalarina kimse karis-
miyordu.® Leslie’'nin Osmanl topraklarinda bulundugu yaklasik
on ay, en ince tesrifat kaideleriyle oriilii muazzam térenler ve cok
sayida nezaket ziyaretiyle gecti. iki devlet arasindaki iliskileri ilgi-
lendiren cok sey konusulmustu; ama sohbetlerde konu, 6nceden
oldugu gibi, sinirdaki hangi bélgelerin kime ait olmasi gerektigine
ya da barisin siiresi gibi muhatarali noktalara hi¢cbir zaman gelme-
di. O mesele coktan ¢oziilmiistii.

930eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/2, vr. 2b, Walter Leslie’den Rai-
mondo Montecuccoli’ye mektup, 31 Ekim 1665, istanbul.
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Tradottione delli Articoli di Pace di Vasvar, 10 Agosto 1664

Gia che per causa de moti per avanti succesi in Transilvania, nac-
quero molte gravi differenze controversie che cagionarono ’anno
passato aperta guerra per tanto per Consolatione e quiete de po-
veri Sudditi, e per ristabilire di nuovo la Pace e tranquillita, da par-
te del Potent.™ Imp.™ della uera fede I'lll™° et Ecc™ Ahmed Bassa
Supremo Vesiro e General.™ del medemmo, e da parte del Potent.
me Imper™ de Romani I’ IlI™* Simone de Reningen Consig.” e Resi-
dente del medemmo appresso la Porta, in virt delle Plenipotenze
che hanno d’ambe le parti, hanno concluso e stabilito li sequenti
Articoli da esser ratificati dal uno e I’altro Imper.*

Articolo I.m™

L’Essercito dell'Tmper.™ Romano restituira al Principe et alli stati
di Transil[vania] le Piazze e Palanke che ha occupato dentro detto
Paese di Transilvania, prima pero I’Essercito dell’altra Parte cioe
I’Esserciti d’ambe le parti usciranno in un medesimo tempo dalla
Transilvania e si ritiraranno dalle frontiere Doppo di che le dette
Piazze et altri luoghi di Transilvania restaranno nel’antico e tran-
quillo stato loro, Et quando il Principato uerra a uacare li stati di
detta Transilvania potranno conforme all’antiche Capitulationi
Imperiali trouar fra di loro e liberamente eleggere una Persona,
che sia loro Prencipe, et goderanno generalmente le antiche loro
liberta e prerogative.

Articolo 2.°

Li doi Contadi dell'Imper™Romano Sathmar e Zabolch, et gli altri
suoi contadi, Regni e Prouincie con le loro appartenenze, Sudditi,
citta Fortezze e Palanke, e specialmente li Haiduchi che ab anti-
co appartengono all’ Imper™ Romano (e non quelli che spettano
alla Transilvania) con li loro Castelli, e Villaggi in ne frana maniera
ne sotto alcun pretesto saranno molestati ne dalli Turchi, ne dal-
li Transilvani ne dal loro Prencipe ne da qua Giuoglia altro, ne si
richiedera da loro alcun tributo 0 Contributione, e se sin hora si
e richiesto da loro, qualche cosa, nell’avvenire non si richieda piu
niente, e sia tolta ogni tal pretensione.

Articolo 3.°

Potra I'Imperator Romano fortificar e presidiare le sue Piazze e
Palanche, che si trouano nelli detti doi Contadi e nelli loro Confini

Divéan
2017/2

67



Gzgiir KOLGAK

68

Divéan
2017/2

in specie Sathmar, Caroli, Kalo, Eched e gl’altri luoghi che fara di
bisogno nel modo osseruato nelle Piazze dell’altri suoi Confini, ma
li commandanti, che vi havera destinati non verranno con esserci-
to formale 0 con titoli di Generali, il che parimente sara osseruato
dalli Turchi e dalli Transilvani. Et per ovviare alli danni dell’'uno e
dell’altro Imperio sara demolita e rasa la Fortezza di Sekelhid con
le sue fortificationi e ripari, ne dall una o 'altra parte, 6 da qualsi
voglia altro sara mai fatto qualsi voglia pretesto rifabricata, presi-
diata o fortificata.

Articolo 4.°

11 Figlio del Ragocy et il Figlio del Kemeni 0 qualsi voglia altro
dell'Ungaria Superiore saranno raffrenati e impediti di entrare
con essercito nella Transilvania, e di suscitarvi nuovi moti e tor-
bolenze. Parimente dalla parte de’Turchi e de’Transilvani non si
permettera ad alcuno di entrar in simil modo nelle Terre e Paesi
dell'Imperatore di Germania.

Articolo 5.°

Non si dara in alcun modo ricetto, protettione, 0 aiuto alli male-
voli di ambe le Parti.

Articolo 6.°

Non si rifara di qua avanti ne si presidiaia la Fortezza che in Vi-
cinanza di Canisa era stata per causa di soprodetti moti fabricata.

Articolo 7.°

Li Transilvani che nelli detti moti di Transilvania sono ricorsi a
questa 0 a quella parte, potranno tornare alla loro Patria e saranno
restituiti nelli loro beni e dritti e restaranno nel primo stato loro, ne
saranno da alcuno molestati, et sando ubbidienti alli loro Prencipi
non cagionino danno al loro Paese.

Articolo 8.°

Potra I'lTmperator Romano per sicurezza del suo Dominio fabri-
car una nuova fortezza tra li fiume Vago et il Villaggio chiamato
Gutta situato di la del detto fiume.
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Articolo 9.°

Di qua inanzi non si fara fra ambe le parti alcuna hostilita ne
scorreria e chiunque contravenendo a questo Articolo fara scor-
rerie sara dall’'una e I'altra parte seueramente punito. Gli esserciti

d’ambe le parti saranno tenuti in disciplina, e quanto prima si ri-

tireranno dalli Confini di Ungeria e di Transilvania, ne piu vi tor-
neranno, accio che li poueri sudditi rimanghino in perfetta tran-

Articolo 10.°

Per maggiore fermezza della Pace et amicitia tra ambe le par-
ti, estato accordato e concluso che uolendo Dio questa benedet-
ta Pace durera et sara mantenuta in sino a. 20. anni contando
dalla data di questa Capitulatione, e fra quatro mesi dalla me-

demma data per consolatione e contentezza dell’afflitta Plebe si
spediranno d’ambe le parti Ambasciadori Straordinarij per la ra-
tificatione secondo 'usanza antica delle Capitulationi Imperiali, e
I’Ambasciador dell'Imperatore de’Romani al suo arbitrio potera in

Segno di amicitia presenti di valore di 200.000 tallari, e Vice versa
I’Ambasciadore della Porta conforme all’antice uso portara pari-
mente presenti convenevoli alla dignita Imperiale, et si rincontre-
ranno e cambieranno i detti AmbJ[asciado]ri secondo 'usanza anti-

ca nell luogo e nel modo per avanti pratticato. Oltre di cid saranno
prodotti e confermati tutti li Articoli contenuti nelle Capitulationi
Imperiali fatte dalla Pace di Zitva sino al di presente, quali pero
non siano stati doppo tolti 0 mutati.

Due scritture delli capitulati di Pace distinti in questi dieci Artico-

li sendo state fatte di parole e di senso simili e uniformi, una e stata
scritta in lingua Turchesca e I'altra in lingua Latina, e hora ambe
sono state sottoscritte e Sigillate dalli Plenipotentiarij d’ambe le
Parti, e fattone conforme all’uso il cambio, la latina e Stata resa all

Ecc™ Gran Vesiero et la Turca estata consegnata al detto IlI™° Re-
sidente per esser mandata all'Imperator de Romani. Dat.. a di 16
della Luna Muharrem I’anno 1075 cioe alli 9. 6 10. di Agosto 1664

Nel campo sotto Vasvar Divan
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Ek II: Vasvar Antlasmasr’nin Tiirkce Terciimesi
BOA, Ibniilemin-Hariciye 408
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Ibniilemin-Hariciye 408
Sirt kisminda: 1075 méah-1 Saferinin fi 10 Comlek koytinde sadr-1
a‘zamdan gelen sulha miite‘allik on mevaddin strretidir.

Ciinki bundan akdem Erdel’de vaki‘ olan hareketlerin sebebi ile
nice agir niza‘lar zuhtra geliip sene-i sibikada asikare cenge se-
beb olmislardir imdi redya fukarasinin astide-hal olmalar iclin
yine miibarek sulh u salah miiceddeden ibka olmasigiin sevket-
liit ve azametlii ve kuvvetlii padisah-1 Islam hazretlerinin taraf-1
hiimaytnlarindan vezir-i a‘’zamlar1 ve serdar-1 ekremleri saadetlii
ve devletlii Ahmed Pasa hazretleri ve devletlii Roma imparator ta-
rafindan kendii miisaverecisi ve Asitane-i saddet’de miitemekkin
kapu kethiidas: olan izzetlii Simon Dereningen tarafindan istiklal
uzre vekilleri olduklar1 hasebiyle ve tarafeyn padisahlar kabul it-
mek tizre isbu mevadd miibeyyeni ve miistahkem kilinmisdir

Evvelki madde

Roma imparatorunun askeri Erdel icinde zapt eyledikleri kila‘ ve
palankalar1 Erdel hakimine ve a‘yan-1 vilayete teslim idiip amma
ol tarafin askerleri ikisi bile bir vaktde Erdel’den c¢ikup ve ser-
haddlardan c¢ekiliip andan sonra zikr olunan kal‘alar ve sa’ir Er-
del memleketi tislib-1 sabik iizre astide-hal olup Erdel hiikiimeti
mahlil oldukda eskiden olan ahidndme-i hiimaytin miicebince
aralarinda hakim olacak adami bulalar ve her vechle eski adetleri
tizre azade ve astide-hal olalar.

ikinci madde

Roma imparatorunun Catmar ve Capolok nam iki nahiyesi ve
s&@’ir kendiiye miite‘allik olan memleket ve vilayet nahiyelerinde
ve anlara tabi‘ olan redya ve sehr ve kila‘ ve palanka husGsen
kadimden Nemce casarina tabi‘ olan haydusak ta’ifesi ki Erdel’e
tabi‘ olan haydusagin gayridir anlara mahsts olan kila‘ ve karyelere
bir vechle ve bir bahane ile rencide ve ta‘arruz olunmayup gerek
Islam tarafindan ve gerek Erdelliilerden ve hakiminden ve bir gayr
kimesneden bir tarik ile rencide olunmayup harac ve virgii anlar-
dan taleb etmeyeler ve bu ana degin anlardan bir se’y taleb olun-
diysa bundan sonra taleb olmayup def* oluna.

Ugiinci madde

Roma imparatorinin iki nahiyesinde ve ol ser-haddlarda olan
kila‘ ve palankalarini hustisen Catmar ve Karlu ve Kalo ve Eced
nam kal‘alarini ve gayri lazim olan yerlerini s&’ir hudtdlarda olan
kila‘1 gibi hifz ve ta‘mir ve muhafazacilar ta‘yin idiip tabur ve serdar
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naminda asker ile gelmeyeler kezalik ehl-i Islam ve Erdel tarafin-
dan dahi amel oluna ve tarafeyn memleketinin mazarrati def‘iciin
Sikelhit kal‘as1 ve tabyalar yikilup hak ile yeksan ola tarafeynden
ve yahtd bir gayr1 kimesneden bir tarik ve bir bahane ile gene ya-
pilmaya ve asker ile ve alat-1 harb ile muhéafaza olunmaya.

Dordunci madde

Rakoci ogli ve Kemeni Yanos ogli ve yahtid Orta Macar bir gayri
kimesne zabt olunup Erdel icine asker ile geliip yeniden kil u kale ve
fitneye sebeb olmamak i¢iin ruhsat virilmeye kezalik Islam ve Erdel
tarafindan Nemce imparatorunun memleketine ve nahiyelerine
bu makiile kimesne ruhsat virilmeye.

Besinci madde
Tarafeynin bed-hahlar olanlarina himayet ve siyanet olunma-
yup miisa‘ade olunmaya.

Altinct madde

Zikr olunan hareketlerin sebebi ile Kanije’ye karib ihdas olunan
kal‘a bundan sonra tarafeynden tekrar yapilmaya ve muhéafaza
olunmaya.

Yedinci madde

Erdel hareketi esnasinda bu tarafa ya ol canibe varup siginan
Erdelliilere girii vilayetlerine varup yurtlarinda olup emlaklarin
zabt idiip kendii hallerinde olalar ve kimesne rencide eylemeye ve
hakimlerine tabi‘ olup vilayetlerine zararlu isde bulunmayalar.

Sekizinci madde

Nehr-i Vag’'in 6te yiiziinde vaki‘ olan Gotta nam karyenin ve
nehr-i mezkéirun mabeyninde kendii memleketin muhéfaza iciin
Roma imparator1 yeniden bir kal‘a bina eyleye.

Dokuzuncit madde

Bundan sonra tarafeynden diismanlik olmayup ceteye cikilmaya
ve her kim buna muhalif idiip ¢eteye cikar ise tarafeynden muh-
kem hakkindan geline ve tarafeynin askerleri zabt olunup bir sa‘at
evvel Macar ve Erdel ser-haddlarindan kalkup iki canibden tekrar
gelinmeyeler reaya fukarasi astide-hal olalar.

Onunci madde

Ve tarafeynin sulh u saldh ve muhabbet ziyade istihkdm bulmak
ictin kavl u karar olmisdir ki bu miibarek sulh isbu tarihden in-
sallah yigirmi seneye dek hifz oluna ve tarih-i mezbarun doért ay
miirGrundan sonra redya fukarasinin astide-hal ve miireffehii’l-bal
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olmalariciin biiytik il¢gileri ¢cikup adet-i kadime tizre ahidname-i
hiimaytn ibka oluna ve Roma imparatorunun il¢isi vaki‘ olan
dostluk nisanesiciin iki yiiz bin kara gurus deger baha piskes ve
hedaya getiire ve Asitane-i saddet tarafindan dahi kezalik biiyiik
ilci kadimden oligeldiigi tizre devlete layik piskes ve hedaya ile va-
rup miibadele olunalar ve ilcilerin miibadelesi kadimden oligeldii-
gi mahall [ve] vech iizre ola ve dahi Jitve bogazinda olan sulhdan
bu ana gelince her ne kadar ahidname-i hiimaytin mevaddlar old:
ise sonradan ref‘ ve tebdil olunmadi ise yine ibka ve mukarrer olu-
nup icra olunalar.

Isbu on mevadd iizre tahrir olunan sulh u saldhin temessiikleri
lafzen ve man‘en bir olmak iizre Tiirkce ve Latince tahrir olunup
tarafeynin istiklali ve vekilleri olanlardan simdiki halde imzalanup
ve miihrleri istihkdm bulup olageldiigi tizre miibadele olunup La-
tin lisininda olan saddetlii ve miiriivvetlii sadr-1a‘zam hazretlerine
teslim olundi ve Tiirkce olan zikr olunan izzetlii kapu kethiidasina
viriilip Roma imparatorunun kibeline génderilmisdir.
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EKk III: I. Leopold’e Ait 9 Eyliil 1664 Tarihli Ratifikation Sureti
OeStA, HHStA, Tiirkische Urkunden, 1664 September 9, Friede von Vasvar.
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Nos Leopoldus etc. etc.

Memoriae commendamus tenore praesentium significantes qu-
ibus expedit Universis Postquam amicitiam et bonam vicinitatem
quae inter Nos et Ser.™™ ac Potentissimum Turcarum Imperato-
rem Dominum Sultanum Mehemet Han ante hac floruit et quam
Divi Praedecessores Nostri atq[ue] Turcarum Imperatores ab an-
nis quinquaginta Octo mutuo coluerunt exortum nuper bellum
interruperit, Ideo ad restabiliendam dictam amicitiam, Nova Pax
in Castris Turcicis decima Augusti anni praesentis ad proximos vi-
ginti annos usq(ue) ad ratificationem utriusq(ue) Imperatoris inita
et conclusa est, iuxta articulos quorum tenor de verbo as verbum
sequitur. &c.

Cum per proximos motus in Transylvania suscitatos, tam grau-
es controversiae eruperint, ut apertum Bellum ante annum inde
exortum sit, ided ut Alma Pax in solatium et tranquillitatem afflic-
tae Plebis denuo erigeretur, per utriusq(ue) partis Plenipetentiari-
os ex parte quidem Ser.™ ac Potentissimi Romanorum Imperatoris
per eiusdem Consiliarium et in Portad Ottomannica Residentem
Dominum Simonem de Renigen, ex parte verd Ser.™ et Poten.™
Turcarum Imperatoris, per eiusdem Supremum Vesirium et Sup-
remum Generalem Ill.™™ et Excell. ™™ Dominum Ahmet Bassam
ad ratificationem tamen utriusque Imperatoris sequentes Articuli
conditi sunt ac stabiliti.

Articulus 1."s

Ut Civitates et Arces in Transylvania milite Casareo munitae Prin-
cipi et Statibus Transylvania restituantur, prius tamen utriusque]
Partis Exercitus uno eodemque tempore € dicta Transylvania exe-
at, atque memorata loca, caeteraq(ue) omnia in Transylvania in
antiquo tranquillo Statu maneant, et quando Principatum vacare
contigerit, ut Status Transylvania secundum illorum antiquas Im-
periales Capitulationes libere Principem inter se eligere possint, et
fruantur omnimode antiqua libertate, praerogativis et iurisdictio-
nibus.

Articulus 2.9

Ut duo Comitatus Sac[r]ae Cases[ar]*® M[ajest]attis Zatthmar et
Zabolch, prouti etiam caeteri Comitatus Regni et Provinciae Suae
Maljestaltis cum Suis Statibus, subditis, Ciuitatibus, Arcibus, Pa-
lanckis et Pagis, caeterisq(ue) omnibus appertinentys, in Specie
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liberis Haidonibus ad Suam M[ajesta]tem ab antiquo Spectantibus
cum illorum Oppidis et Castellis nullo modo et sub nullo penitus
praetextu molestentur, a Turcis vel ipsismet Transylvanis siue ab
illorum Principe, aut 4 quovis alio, praetensionibus, Tributis, aut
Contributionibus, sublatd omni tali praetensione, si quae hacte-
nus fuit, et imposterum nihil amplius petatur.

Articulus 3.

Muniet quidem Sac: Caes: Mattas pro securitate Suarum Ditio-
num de more in aljs confinibus hactenus observato, Ciuitates et
Arces indictis duobus Comitatibus et illis limitibus existentes, in
Specie vero Zatthmar, Karoli, Kalo, Eched, et si quae alia plura pro-
libitu munienda viderentur, nulli tamen formales Exercitus cum
Generalibus introducantur, quod similiter in Confinibus Turcicis
et Transylvanicis observandum, Castellum vero Zekelhid ad prae-
cauenda mala, quae utriusque partis Ditionibus inde euenire pos-
sent, cum Fortificationibus destruatur et solo adaequetur, ita, ut
neutri parti, nec cuiquam aly licitum sit, illud ullo sub praetextu
rursus extruere, fortificare, aut milite munire.

Articulus 4."s
Ut Filius Rakoczy, Filius Joannis Kemeni, aut alius ex superiori
Hungaria cohibeantur, ne cum Copj¥s auxiliaribus in Transylva-
niam redeant, et nouos motus suscitent, quod vicissim a parte
Turcarum et Transylvanorum erga Ditiones et Comitatus Sua ..ttis
Cas:® observetur.

Articulus 5.t

Ut non sit licitum receptaculum et fomentum dare malis homi-
nibus, aut inimicis utriusque Caesaris.

Articulus 6.

Ut Fortalitium prope Canisam occasione dictorum motuum
erectum, neutri parti reaedificare aut Praesidio munire liceat.

Articulus 7.

Ut omnes, qui in Supramemoratis motibus Transylvanicis
utriq(ue) parti recurrendo adhaeserunt, in Suis bonis, Juribus et
honoribus restituantur, neque] idcirco molestentur, sintq(ue)
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obedientes illorum Principibus, et non causent damna in illa
Provincia.

Articulus 8.

Ut liceat Suae Matti Cas:*® circa Vagum et Guttam trans Vagum
Sitam ad defensionem Ditionem Suarum novum Fortalitium eri-
gere.

Articulus 9.

Nulla penitus posthac tam ex una quam ex altera parte hostili-
tates et excursiones committantur, contra facientes severée puni-
antur, ut deniq(ue) utriusq(ue) partis miles fraeno et disciplina
teneatur, revocentur ex utradq(ue) parte Exercitus 4 Confinibus
Hungaria et Transylvania, et non revertantur, quatenus afflicta
Plebs in perfecta tranquillitate vivere possit.

Articulus 10."s

Pro maiori stabilimento Pacis et bona amicitia inter Ambos Po-
tentissimos Imperatores conclusum est, ut hac Alma Pax Deo fa-
uente & dato praesenti per viginti Annos durare debeat, qua post
quatuor Menses in Solatium et publicum gaudium per Solennes
Legationes et Diplomate Solenniter confirmabitur et afferet Ro-
manorum Imperatoris Legatus in Signum amicitia spontaneum
munus valoris Ducentorum millium florenorum, ita tamen, ut ex
parte Porta Ottomanica similiter cum solenni Legatione, cum con-
dignis et condecentibus muneribus correspondeatur, et fiet per-
mutatio legatorum iuxta morem hactenus observatum in loco et
modo consueto, Caeterum Articuli priorum Capitulationum, qui
a tempore Pacis in Situatorok per posteriores Capitulationes exp-
resse non correcti, aut immutati sunt, omnes in suo vigore per-
maneant. Super his Decem Articulis duo eiusdem tenoris instru-
menta Pacis Idiomate Latino et Turcico confecta atq(ue) a dictis
Plenipotentiarys interim subscripta, Sigillis corroborata et secun-
dum consuetudinem permutata sunt, ita ut latinum in manibus
dicti Ill.m et Excell.™ Domini Supremi Vesiry manserit, Turcicum
verd dicto Domino Residenti traditum et ad Aulam Casaream
transmissum sit. Actum in Castris Turcicis apud Pagum Vasvarum
decima Mensis Augusti 1664.

Nos igitur volentes s, quae Nobis vigore horum Articulorum in-
cumbunt, satisfacere, praenotatos Articulos et conditiones, prout
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superius de verbo ad verbum sunt inserti, pro nostra parte appro-
bauimus, ratificauimus et corroborauimus, prout vigore praesen-
tium, approbamus, ratificamus et corroboramus, promittentes in
verbo et fide Imperatoris, pro Nobis, haeredibus et successoribus
Nostris, quod illa omnia et singula, synceré sancte et inviolabili-
ter tenebimus, observabimus, ad implebimus, et per Nostros ad
impleri debere, volumus et decreuimus, dummodo similiter Ser.
mus Tyrcarum Imperator hac omnia rata grataq(ue) habuerit, ob-
servaverit, adimpleverit et literis suis erga hasce Nostras de more
permutandis corroboraverit et confirmaverit uti non diffidimus
ex parte Suae Ser." boni et intergra fide omnia agi, nec eiusdem
Ministros, subditos, ac nullos alios, s, qua iuxta tractata conclusa
et promissa fuerunt, directe vel indirecte, sub ullo praetextu cont-
raventuros esse, Harium testimonio literarum manu nostra subs-
criptarum et sigilli Nostri Casarei appensione munitarum. Daban-
tur Viennae 9. Septemb 1664.

81
Divéan
2017/2



{zgiir KOLGAK

Ek IV: IV. Mehmed’e Ait Eviil-i Rebiiilevvel 1076 Tarihli Ahidnamenin
italyanca Terciimesi

OeStA, HHStA, Tiirkische Urkunden, 1664 December 27
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Tradottione della Ratificatione di Sultan Mehemet IV. per la pace
fatta nel campo Turcho vicino a Vasvar li 10 d’Agosto.

In nome del misericordioso Iddio, Miseratore (a.) Il povero Sul-
tan Mehemet, figlio di Sultan Ibrahim Han, sempre glorioso.

(a) questa dice la grande lettera messa sola a principio e’ listessa
inscrittione ha anchora il Reggio sigillo

Sia perpetuo honore& infinita gloria a quell uno Eccelso Dio, Sigl
e largitore di ogni bene, la cui sublime sostanza non ha comparati-
one ne similitudine dalla q[ua]le la mia Imperiale Matta ricognos-
cendo io le sue gratie ¢ prestando obedienza alli suoi Sacri Com-
mandi e fatta la maggiore di tutti nella faccia della terra, essendo la
mia Eccelsa Porta il refuggio delli Potentati assisi nelli Throni. Sia
ancho lode e pace sopra tutti li grandi Profetti particolar[ment]® a
quello ch’e la gloria delli altri unico intercessore nel giorno del giu-
ditio, il glorioso Mahamed, per la cui pure legge et osservanza delli
suoi lodeuoli statuti I’Eccelso Iddio m’ha posto nelli Throni delli
Re e Cesari tenendo in possesso le Residenze Cosroe et Alessandro,
hauendomi fatto servitore della honorata Mecca lucente Medina e
Santa Gierusaleme che sono li piu Santi luoghi di tutti li altri Regni
e climi del mio glorioso
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Imperio e sotto il mio giustissimo governo essendo essi li Poli del
mondo e sanctuary di tutti le nationi. Io che sono Re Imperatore,
e Sultano figlio di Sultano, Monarca figlio di Monarca, Sultan Me-
hement Han, figlio di Sultan Ibrahim Han di Sultan Ahmet Han,
ornato di splendore e per eccellenza chiamato Sultano e Monarca
delli duoi mari, Imperatore delle tre grandi citta Constantinopoli,
Adrianopoli e Brussa, invidiate dalli altri Re, di Damasco simile al
Paradiso, di Babilonia, luogo di Pace di Cairo rara et inestimabile di
tutta I’Arabia, di Aleppo, Soria, Caldea di Basra, Lachsa e Delim di
Edesso di Ninnive, Schehresul e Van di Messopotania Sulcadire, di
Giorgia, Armenia, Sebaste, Adena Caramania, Barbaria, Abesso, di
Tunisi et Algieri, luoghi di combattimenti di Tripoli, Ciroro e Rho-
do dell Isole del mare bianco e mare negro, delli luoghi maritimi
d’Asia e Grecia, delli Regni di Tartari ch’attendoro alle prede del
deserto di Captac di Caffa, Assac, di Bosna, di Canisa e Sigetvar,
d’Alba Regale, d’Agria e Temesvar, di Buda

che fu la sedia delli Re d’Ongria con la sue appertinenti fortez-
za di Transilvania, di Walachia e Moldavia e di tante innumerabili
Citta e fortezze.

Essendo secondo li lodevoli costumi delli n[ost]ri gloriosi Ante-
nati conveniente alla nostra Impr.** volonta di conservare e proteg-
gere le nost]re Citta, paesi e poveri Suditi, habbiamo per Genera-
lisso et assoluto moderatore spedito alli confini d’Ongaria il nostro
Sopremo e fideliss[im]° Vesir, simile ad Asseff (a) [Asseff li Turchi
dicono esser stato il piu fidato consegllie]™ di Salomone] n[ost]
ro gran Consegliero e prudentissimo Secretario, governatore del
mondo, moderatore delli affari publichi, e delli bisogni del popolo,
con singolare prudentza e carita conveniente alla perfettione e re-
putatione del n[ost]ro gran Imperio, apertore delle porte di guerra
e destruttore della gloria delli ostinati, il vittorioso Ahmet Bascha
conseruato per la gratia nella strada di Dio, Iddio perpetui la sua
gloria et aumenti le sue forze, quale hauendo col n[ost]ro vittorioso
essercito atteso alli n[ost]ri Imp[eria]' servity, per certi accidenti e
controversie fu interrotta la pace

gia prima d’ambe le parti mantenuta per 58 anni col piu glorio-
so e piu Potente maggiore e piu stimato tra li grandi Re e Prencipi
credenti al Messia o Christiano Imp."™ di Germania Ongaria e Bo-
hemia, Signore di tanti altri Regni e Paesi Leopoldo Romano Im-
per.” (il cui fine sia felice) e volendo doppo battaglie e guerre che
successoro tra ambe le parti rinovare e ristabilize la bona vicinanza
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e pace, causa della quiete e riposo delli poveri suditi e venuto un
fidel huomo al campo nJost]ro il suo Residente, '’honorato tra li
grandi della natione di Messia, Simone de Reningen, (il cui fine sia
felice) quale hauendo presentato la sua plenipotenza per trattare la
rinovatione della pace et antica amicitia doppo molti discorsi con
bona volonta d’ambi li Plenipotentiari, si ha final[men] stabilita
e conclusa fondata sopra 10 articoli per vinti anni futuri, commin-
ciando dalli 16. del mese di Muherrem I’anno mille setanta quatro
(b) [che alla christiana vien ad esser li 10. di Agosto 1664] e doven-
dosi(?) sin alla ratificatione vicendevolmente dare chirografi o ins-
trumenti di pace il predetto n[ost]ro vittorioso Generaliss.° come

assoluto Plenipotentiaro ha data il suo chirografo ridotto in 10
articoli e di cio ha fatto rilatione al n[ost]lro Imper.'®* Throno con
supplicare che quando in conformita delli trattati e permutati ar-
ticoli 0 instrumenti del Potent[issim]o Imp.” Romano arivera la
ratificatione possa dalle parte n[ost]ra Imp.* ancho lui dare la me-
desima ratificatione la q[ua]le sua supplica essendo stata accettata
della n[ost]ra Imp.'* Matta per riposo, quiete e consolatione della
afflita plebe d’ambe le parti gl’habbiamo con la n[ost]ra propria
felice & Imp.'* mano notificato e comandato che li detti 10 Articoli
permutati con chirografi d’ambi li Plenipotentiariy sono confer-
mati, corroborati e ratificati dalla n[ost]ra Imp.! parte e pretio s ha
dato questa ma felice et Imp.™ lettera adornata con la lucidissima
n[ost]ra inscrittione et Imp." sigillo ch’e la bellezza del mondo a
fin che tutto il negotio della pace et ogni cosa di punto in punto
sia osservato corroborato e ratificato li cui articoli sono li Seguenti.

Locus Articulorum

Questa dunq[ue] rinovata e ristabilita pace ridotta alli predetti
10 articoli, sara per I’ avenire osservata e mantenuta e facendosi
mentione del Sacratissimo nome di Dio che da niente creo li cieli e
la terra per li molti miracoli dell ultimo delli Profetti e piu glorioso
delli Apostoli il glorioso Muhamed, sopra cui sia la benedittione di
Dio di n[ost]ra solita Imp.™ sincerita € conforme 'usanza delli Mo-
narchi giuriamo e promettiamo, che li predetti articoli e conditioni
della pace sarano perfettamente et inviolabilm[ent]®* mantenuti et
osservati conforme il giuramento e promessa, e mentre da quella
parte non succedera il contrario per nessun modo si faraq[ua]’lche
cosa in contra ne dalla n[ost]ra Imp® parto, ne dalli nostri successo-
ri e posteri, ne delli n[ost]ri sopremi Ministri, ne dalli n[ost]ri hono-
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rati BeglerBeghi e Beghi, ne universal.t di tutto il n[ost]ro vittorioso
essercito, ne dalle nationi che hanno la gratia d’esser nostri suditi,
servi e Vasalli. Data circa il principio della luna Rebiulevel (a) [che
vien esser circa li 27. di Str 1664.
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A CONTRIBUTION TO THE HISTORY OF OTTOMAN-HABSBURG
DIPLOMACY: NEW FINDINGS ON THE RATIFICATION PROCESS
OF THE VASVAR TREATY OF 1664

ABSTRACT

Following the Peace of Zsitvatorok in 1606, Ottoman-Habs-
burg diplomatic relations underwent a gradual yet steady
transformation. In 1606, the Ottoman and Habsburg delega-
tions met on neutral ground at the mouth of the Zsitva River
to negotiate a peace treaty that set the terms for diplomatic
practice for the rest of the seventeenth century. The negotia-
ted treaties, however, had to be ratified by the Habsburg and
Ottoman monarchs to attain full effect. In some cases, the
process of preparing the treaties (Ratifikation | ahidname)
could involve numerous diplomatic missions and stretch
out for years. In the case of the Treaty of Vasvar in 1664, ho-
wever, the Habsburg ruler Leopold I (d. 1705) and the Otto-
man sultan Mehmed IV (d. 1693) ratified and ceremoniously
exchanged copies of the treaty in less than one and a half
months. The secondary literature, however, especially stu-
dies on the Ottoman and Habsburg ambassadors exchanged
in 1665, holds the incorrect view that the envoys who visited
Vienna and Adrianople/Constantinople that year submit-
ted the ratified versions of the Vasvar treaty to the Ottoman
and Habsburg monarchs. In an attempt to reconstruct the
ratification process of the Treaty of Vasvar historically, this
paper brings together a wide collection of documents from
the Prime Ministry Archives in Istanbul and the Austrian
State Archives, as well as narrative sources from the period.
Following its reconstruction of the ratification process, the
paper examines the diplomatic and bureaucratic tools that
enabled the relatively swift communication between the
Ottoman and Habsburg offices (in contrast to much slower
diplomatic proceedings in the first half of the seventeenth
century) to offer an insight into the changing nature of the
Ottoman early modern state.
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